LIBRO TERCERO DE MOISES
LEVITICO

lam¢é Jehova a Moisés, y habld con él desde el taber-

naculo de reunion, diciendo: Habla a los hijos de 2

Israel y diles: Cuando alguno de entre vosotros ofre-

N ce ofrenda a Jehova, de ganado vacuno u ovejuno
haréis vuestra ofrenda. Si su ofrenda fuere holocausto vacu-
no, macho sin defecto lo ofrecera; de su voluntad lo ofrecera
a la puerta del tabernaculo de reunion delante de Jehova. Y
pondra su mano sobre la cabeza del holocausto, y sera acep-
tado para expiacion suya. Entonces degollara el becerro en la
presencia de Jehova; y los sacerdotes hijos de Aarén ofreceran
la sangre, y la rociaran alrededor sobre el altar, el cual esta a la
puerta del tabernaculo de reunién. Y desollara el holocausto,
y lo dividird en sus piezas. Y los hijos del sacerdote Aarén
pondran fuego sobre el altar, y compondran la lena sobre el
fuego. Luego los sacerdotes hijos de Aarén acomodaran las
piezas, la cabeza y la grosura de los intestinos, sobre la lena
que esta sobre el fuego que habra encima del altar; y lavara
con agua los intestinos y las piernas, y el sacerdote hara ar-
der todo sobre el altar; holocausto es, ofrenda encendida de
olor grato para Jehova. Si su ofrenda para holocausto fuere
del rebano, de las ovejas o de las cabras, macho sin defecto lo
ofrecera. Y lo degollara al lado norte del altar delante de Je-
hové; y los sacerdotes hijos de Aarén rociaran su sangre sobre
el altar alrededor. Lo dividira en sus piezas, con su cabeza y
la grosura de los intestinos; y el sacerdote las acomodara sobre
la lena que esta sobre el fuego que habra encima del altar; y
lavara las entranas y las piernas con agua; y el sacerdote lo
ofrecera todo, y lo hara arder sobre el altar; holocausto es,
ofrenda encendida de olor grato para Jehova. Si la ofrenda
para Jehova fuere holocausto de aves, presentara su ofrenda
de tértolas, o de palominos. Y el sacerdote la ofrecera sobre
el altar, y le quitara la cabeza, y hara que arda en el altar; y su
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sangre sera exprimida sobre la pared del altar. Y le quitara
el buche y las plumas, lo cual echard junto al altar, hacia el
oriente, en el lugar de las cenizas. Y la hendera por sus alas,
pero no la dividird en dos; y el sacerdote la hara arder sobre
el altar, sobre la lena que estara en el fuego; holocausto es,
ofrenda encendida de olor grato para Jehova.

Cuando alguna persona ofreciere oblacion a Jehova, su ofren
da sera flor de harina, sobre la cual echara aceite, y pondra
sobre ella incienso, y la traera a los sacerdotes, hijos de Aarén;
y de ello tomara el sacerdote su puno lleno de la flor de harina
y del aceite, con todo el incienso, y lo hara arder sobre el altar
para memorial; ofrenda encendida es, de olor grato a Jehova.
Y lo que resta de la ofrenda sera de Aarén y de sus hijos; es
cosa santisima de las ofrendas que se queman para Jehova.
Cuando ofrecieres ofrenda cocida en horno, sera de tortas de
flor de harina sin levadura amasadas con aceite, y hojaldres
sin levadura untadas con aceite. Mas si ofrecieres ofrenda de
sartén, sera de flor de harina sin levadura, amasada con aceite,
la cual partiras en piezas, y echaras sobre ella aceite; es ofren-
da. Si ofrecieres ofrenda cocida en cazuela, se hara de flor de
harina con aceite. Y traeras a Jehova la ofrenda que se hara
de estas cosas, y la presentaras al sacerdote, el cual la llevara
al altar. Y tomara el sacerdote de aquella ofrenda lo que sea
para su memorial, y lo hard arder sobre el altar; ofrenda en-
cendida de olor grato a Jehova. Y lo que resta de la ofrenda
serd de Aaron y de sus hijos; es cosa santisima de las ofrendas
que se queman para Jehova. Ninguna ofrenda que ofreciereis
a Jehova sera con levadura; porque de ninguna cosa leuda, ni
de ninguna miel, se ha de quemar ofrenda para Jehova. Como
ofrenda de primicias las ofreceréis a Jehova; mas no subiran
sobre el altar en olor grato. Y sazonaras con sal toda ofrenda
que presentes, y no haras que falte jamas de tu ofrenda la sal
del pacto de tu Dios; en toda ofrenda tuya ofreceras sal. Si
ofrecieres a Jehova ofrenda de primicias, tostaras al fuego las
espigas verdes, y el grano desmenuzado ofreceras como ofren-
da de tus primicias. Y pondras sobre ella aceite, y pondras
sobre ella incienso; es ofrenda. Y el sacerdote hara arder el
memorial de él, parte del grano desmenuzado y del aceite, con
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todo el incienso; es ofrenda encendida para Jehova.

Si su ofrenda fuere sacrificio de paz, si hubiere de ofrecerla
de ganado vacuno, sea macho o hembra, sin defecto la ofrecera
delante de Jehova. Pondra su mano sobre la cabeza de su
ofrenda, y la degollara a la puerta del tabernaculo de reunion;
y los sacerdotes hijos de Aarén rociaran su sangre sobre el altar
alrededor. Luego ofrecera del sacrificio de paz, como ofrenda
encendida a Jehova, la grosura que cubre los intestinos, y toda
la grosura que estd sobre las entranas, y los dos rinones y
la grosura que esta sobre ellos, y sobre los ijares; y con los
rinones quitard la grosura de los intestinos que esta sobre el
higado. Y los hijos de Aarén haran arder esto en el altar,
sobre el holocausto que estara sobre la lena que habra encima
del fuego; es ofrenda de olor grato para Jehova. Mas si de
ovejas fuere su ofrenda para sacrificio de paz a Jehova, sea
macho o hembra, la ofrecera sin defecto. Si ofreciere cordero
por su ofrenda, lo ofrecera delante de Jehova. Pondra su mano
sobre la cabeza de su ofrenda, y después la degollara delante
del taberndculo de reunion; y los hijos de Aardn rociaran su
sangre sobre el altar alrededor. Y del sacrificio de paz ofrecera
por ofrenda encendida a Jehova la grosura, la cola entera, la
cual quitara a raiz del espinazo, la grosura que cubre todos los
intestinos, y toda la que esta sobre las entranas. Asimismo
los dos rinones y la grosura que esta sobre ellos, y la que esta
sobre los ijares; y con los rinones quitara la grosura de sobre el
higado. Y el sacerdote hard arder esto sobre el altar; vianda es
de ofrenda encendida para Jehova. Si fuere cabra su ofrenda,
la ofrecera delante de Jehova. Pondra su mano sobre la cabeza
de ella, y la degollarda delante del tabernaculo de reunién; y
los hijos de Aarén rociaran su sangre sobre el altar alrededor.
Después ofrecera de ella su ofrenda encendida a Jehova; la
grosura que cubre los intestinos, y toda la grosura que esta
sobre las entranas, los dos rinones, la grosura que esta sobre
ellos, y la que esta sobre los ijares; y con los rinones quitara
la grosura de sobre el higado. Y el sacerdote hard arder esto
sobre el altar; vianda es de ofrenda que se quema en olor grato
a Jehova; toda la grosura es de Jehova. Estatuto perpetuo sera
por vuestras edades, dondequiera que habitéis, que ninguna
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grosura ni ninguna sangre comeréis.

Habl6 Jehova a Moisés, diciendo: Habla a los hijos de Is-
rael y diles: Cuando alguna persona pecare por yerro en alguno
de los mandamientos de Jehova sobre cosas que no se han de
hacer, e hiciere alguna de ellas; si el sacerdote ungido pecare
segin el pecado del pueblo, ofrecera a Jehova, por su peca-
do que habra cometido, un becerro sin defecto para expiacion.
Traera el becerro a la puerta del tabernaculo de reuniéon delan-
te de Jehova, y pondra su mano sobre la cabeza del becerro,
y lo degollara delante de Jehova. Y el sacerdote ungido to-
mara de la sangre del becerro, y la traera al tabernaculo de
reunion; y mojara el sacerdote su dedo en la sangre, y rociard
de aquella sangre siete veces delante de Jehova, hacia el velo
del santuario. Y el sacerdote pondra de esa sangre sobre los
cuernos del altar del incienso aromatico, que esta en el taber-
naculo de reunion delante de Jehova; y echara el resto de la
sangre del becerro al pie del altar del holocausto, que esta a
la puerta del tabernaculo de reuniéon. Y tomara del becerro
para la expiacién toda su grosura, la que cubre los intestinos,
y la que esta sobre las entranas, los dos rinones, la grosura
que esta sobre ellos, y la que esta sobre los ijares; y con los
rinones quitara la grosura de sobre el higado, de la manera
que se quita del buey del sacrificio de paz; y el sacerdote la
hara arder sobre el altar del holocausto. Y la piel del becerro,
y toda su carne, con su cabeza, sus piernas, sus intestinos y su
estiércol, en fin, todo el becerro sacara fuera del campamento
a un lugar limpio, donde se echan las cenizas, y lo quemara al
fuego sobre la lena; en donde se echan las cenizas sera quema-
do. Sitoda la congregacion de Israel hubiere errado, y el yerro
estuviere oculto a los ojos del pueblo, y hubieren hecho algo
contra alguno de los mandamientos de Jehova en cosas que no
se han de hacer, y fueren culpables; luego que llegue a ser
conocido el pecado que cometieren, la congregacion ofrecera
un becerro por expiaciéon, y lo traeran delante del taberna-
culo de reunién. Y los ancianos de la congregacion pondran
sus manos sobre la cabeza del becerro delante de Jehova, y en
presencia de Jehova degollaran aquel becerro. Y el sacerdote
ungido metera de la sangre del becerro en el tabernaculo de



151 LEVITICO 4.17-33

reunion, y mojara el sacerdote su dedo en la misma sangre, y
rociara siete veces delante de Jehova hacia el velo. Y de aque-
lla sangre pondra sobre los cuernos del altar que esta delante
de Jehova en el tabernaculo de reunién, y derramara el resto
de la sangre al pie del altar del holocausto, que esta a la puerta
del tabernaculo de reunién. Y le quitara toda la grosura y la
hara arder sobre el altar. Y hard de aquel becerro como hizo
con el becerro de la expiacion; lo mismo hara de él; asi hara el
sacerdote expiacion por ellos, y obtendran perdon. Y sacara
el becerro fuera del campamento, y lo quemara como quemé
el primer becerro; expiacion es por la congregacion. Cuando
pecare un jefe, e hiciere por yerro algo contra alguno de todos
los mandamientos de Jehova su Dios sobre cosas que no se han
de hacer, y pecare; luego que conociere su pecado que come-
ti6, presentara por su ofrenda un macho cabrio sin defecto. Y
pondra su mano sobre la cabeza del macho cabrio, y lo dego-
llara en el lugar donde se degiiella el holocausto, delante de
Jehova; es expiacion. Y con su dedo el sacerdote tomara de la
sangre de la expiacién, y la pondra sobre los cuernos del altar
del holocausto, y derramard el resto de la sangre al pie del
altar del holocausto, y quemard toda su grosura sobre el al-
tar, como la grosura del sacrificio de paz; asi el sacerdote hara
por €l la expiacion de su pecado, y tendra perdén. Si alguna
persona del pueblo pecare por yerro, haciendo algo contra al-
guno de los mandamientos de Jehova en cosas que no se han
de hacer, y delinquiere; luego que conociere su pecado que
cometio, traera por su ofrenda una cabra, una cabra sin defec-
to, por su pecado que cometid. Y pondra su mano sobre la
cabeza de la ofrenda de la expiacion, y la degollara en el lugar
del holocausto. Luego con su dedo el sacerdote tomara de la
sangre, v la pondra sobre los cuernos del altar del holocausto,
y derramara el resto de la sangre al pie del altar. Y le quitara
toda su grosura, de la manera que fue quitada la grosura del
sacrificio de paz; y el sacerdote la hara arder sobre el altar
en olor grato a Jehova; asi hara el sacerdote expiacién por él,
y sera perdonado. Y si por su ofrenda por el pecado trajere
cordero, hembra sin defecto traera. Y pondra su mano sobre
la cabeza de la ofrenda de expiacion, y la degollara por expia-
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cion en el lugar donde se degiiella el holocausto. Después con
su dedo el sacerdote tomara de la sangre de la expiacién, y la
pondra sobre los cuernos del altar del holocausto, y derrama-
ra el resto de la sangre al pie del altar. Y le quitara toda su
grosura, como fue quitada la grosura del sacrificio de paz, y el
sacerdote la hara arder en el altar sobre la ofrenda encendida
a Jehova; y le hara el sacerdote expiaciéon de su pecado que
habra cometido, y sera perdonado.

Si alguno pecare por haber sido llamado a testificar, y fuere
testigo que vio, o supo, y no lo denunciare, ¢l llevara su peca-
do. Asimismo la persona que hubiere tocado cualquiera cosa
inmunda, sea cadaver de bestia inmunda, o cadaver de animal
inmundo, o cadaver de reptil inmundo, bien que no lo supiere,
sera inmunda y habra delinquido. O si tocare inmundicia de
hombre, cualquiera inmundicia suya con que fuere inmundo, y
no lo echare de ver, si después llegare a saberlo, sera culpable.
O si alguno jurare a la ligera con sus labios hacer mal o hacer
bien, en cualquiera cosa que el hombre profiere con juramento,
y €l no lo entendiere; si después lo entiende, sera culpable por
cualquiera de estas cosas. Cuando pecare en alguna de es-
tas cosas, confesara aquello en que pecod, y para su expiacion
traera a Jehova por su pecado que cometio, una hembra de los
rebanos, una cordera o una cabra como ofrenda de expiacion;
y el sacerdote le hara expiacion por su pecado. Y sino tuvie-
re lo suficiente para un cordero, traera a Jehova en expiacion
por su pecado que cometié, dos toértolas o dos palominos, el
uno para expiacion, y el otro para holocausto. Y los traera
al sacerdote, el cual ofrecera primero el que es para expiacion;
y le arrancara de su cuello la cabeza, mas no la separara por
completo. Y rociard de la sangre de la expiacion sobre la pa-
red del altar; y lo que sobrare de la sangre lo exprimira al pie
del altar; es expiacion. Y del otro hara holocausto conforme
al rito; asi el sacerdote hara expiaciéon por el pecado de aquel
que lo cometio, y sera perdonado. Mas si no tuviere lo sufi-
ciente para dos tértolas, o dos palominos, el que peco traera
como ofrenda la décima parte de un efa de flor de harina para
expiacion. No pondra sobre ella aceite, ni sobre ella pondra
incienso, porque es expiaciéon. La traerd, pues, al sacerdote,
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y el sacerdote tomara de ella su puno lleno, para memoria de
él, y la hara arder en el altar sobre las ofrendas encendidas a
Jehova; es expiacion. Y hara el sacerdote expiacion por él en
cuanto al pecado que cometi6 en alguna de estas cosas, y sera
perdonado; y el sobrante sera del sacerdote, como la ofrenda
de vianda. Hablo mas Jehova a Moisés, diciendo: Cuando al-
guna persona cometiere falta, y pecare por yerro en las cosas
santas de Jehova, traera por su culpa a Jehova un carnero sin
defecto de los rebanos, conforme a tu estimacion en siclos de
plata del siclo del santuario, en ofrenda por el pecado. Y pa-
gara lo que hubiere defraudado de las cosas santas, y anadira
a ello la quinta parte, y lo dard al sacerdote; y el sacerdote
hara expiacién por él con el carnero del sacrificio por el peca-
do, y sera perdonado. Finalmente, si una persona pecare, o
hiciere alguna de todas aquellas cosas que por mandamiento
de Jehova no se han de hacer, aun sin hacerlo a sabiendas,
es culpable, y llevara su pecado. Traerda, pues, al sacerdote
para expiacién, segin tu lo estimes, un carnero sin defecto de
los rebanos; y el sacerdote le hara expiacion por el yerro que
cometié por ignorancia, y sera perdonado. Es infraccion, y
ciertamente delinqui6 contra Jehova.

Habl6 Jehova a Moisés, diciendo: Cuando una persona pe-
care e hiciere prevaricacién contra Jehova, y negare a su pro-
jimo lo encomendado o dejado en su mano, o bien robare o
calumniare a su préjimo, o habiendo hallado lo perdido des-
pués lo negare, y jurare en falso; en alguna de todas aquellas
cosas en que suele pecar el hombre, entonces, habiendo pe-
cado y ofendido, restituira aquello que robo, o el dano de la
calumnia, o el depésito que se le encomendd, o lo perdido que
hall6, o todo aquello sobre que hubiere jurado falsamente; lo
restituird por entero a aquel a quien pertenece, y anadira a
ello la quinta parte, en el dia de su expiaciéon. Y para expia-
cion de su culpa traera a Jehova un carnero sin defecto de los
rebanos, conforme a tu estimacion, y lo daré al sacerdote para
la expiacion. Y el sacerdote hara expiaciéon por él delante de
Jehova, y obtendra perdon de cualquiera de todas las cosas
en que suele ofender. Habl6 aun Jehova a Moisés, diciendo:
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Manda a Aarén v a sus hijos, v diles: Esta es la ley del holo-
causto: el holocausto estara sobre el fuego encendido sobre el
altar toda la noche, hasta la manana; el fuego del altar ardera
en él. Y el sacerdote se pondra su vestidura de lino, y vestira
calzoncillos de lino sobre su cuerpo; y cuando el fuego hubiere
consumido el holocausto, apartara él las cenizas de sobre el
altar, y las pondra junto al altar. Después se quitara sus ves-
tiduras y se pondra otras ropas, y sacara las cenizas fuera del
campamento a un lugar limpio. Y el fuego encendido sobre
el altar no se apagara, sino que el sacerdote pondra en él lena
cada manana, y acomodara el holocausto sobre él, y quemara
sobre €l las grosuras de los sacrificios de paz. El fuego ardera

continuamente en el altar; no se apagard. Esta es la ley de
la ofrenda: La ofreceran los hijos de Aarén delante de Jehova
ante el altar. Y tomara de ella un punado de la flor de harina
de la ofrenda, y de su aceite, y todo el incienso que esta sobre
la ofrenda, y lo hara arder sobre el altar por memorial en olor
grato a Jehova. Y el sobrante de ella lo comeran Aarén y sus
hijos; sin levadura se comera en lugar santo; en el atrio del ta-
bernaculo de reunion lo comeran. No se cocera con levadura;
la he dado a ellos por su porciéon de mis ofrendas encendidas;
es cosa santisima, como el sacrificio por el pecado, y como
el sacrificio por la culpa. Todos los varones de los hijos de
Aarén comeran de ella. Estatuto perpetuo sera para vuestras
generaciones tocante a las ofrendas encendidas para Jehova;
toda cosa que tocare en ellas sera santificada. Hablo también

Jehova a Moisés, diciendo: Esta es la ofrenda de Aarén y de
sus hijos, que ofreceran a Jehova el dia que fueren ungidos: la
décima parte de un efa de flor de harina, ofrenda perpetua, la
mitad a la manana y la mitad a la tarde. En sartén se pre-
parara con aceite; frita la traeras, y los pedazos cocidos de la
ofrenda ofreceras en olor grato a Jehova. Y el sacerdote que
en lugar de Aaréon fuere ungido de entre sus hijos, hara igual
ofrenda. Es estatuto perpetuo de Jehova; toda ella sera que-
mada. Toda ofrenda de sacerdote sera enteramente quemada;
no se comera. Y hablo Jehova a Moisés, diciendo: Habla a

Aarén y a sus hijos, v diles: Esta es la ley del sacrificio expiato-
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rio: en el lugar donde se degiiella el holocausto, serd degollada
la ofrenda por el pecado delante de Jehova; es cosa santisima.
El sacerdote que la ofreciere por el pecado, la comera; en lu-
gar santo serd comida, en el atrio del tabernaculo de reunion.
Todo lo que tocare su carne, sera santificado; y si salpicare su
sangre sobre el vestido, lavaras aquello sobre que cayere, en
lugar santo. Y la vasija de barro en que fuere cocida, sera
quebrada; y si fuere cocida en vasija de bronce, sera fregada
y lavada con agua. Todo varén de entre los sacerdotes la co-
mera; es cosa santisima. Mas no se comera ninguna ofrenda
de cuya sangre se metiere en el tabernaculo de reunién para
hacer expiacion en el santuario; al fuego serda quemada.
Asimismo ésta es la ley del sacrificio por la culpa; es cosa
muy santa. En el lugar donde degiiellan el holocausto, dego-
llaran la victima por la culpa; y rociara su sangre alrededor
sobre el altar. Y de ella ofrecera toda su grosura, la cola, y
la grosura que cubre los intestinos, los dos rinones, la grosura
que esta sobre ellos, y la que esta sobre los ijares; y con los
rinones quitara la grosura de sobre el higado. Y el sacerdote
lo hara arder sobre el altar, ofrenda encendida a Jehova; es
expiacion de la culpa. Todo varon de entre los sacerdotes la
comera; sera comida en lugar santo; es cosa muy santa. Co-
mo el sacrificio por el pecado, asi es el sacrificio por la culpa;
una misma ley tendran; sera del sacerdote que hiciere la ex-
piacién con ella. Y el sacerdote que ofreciere holocausto de
alguno, la piel del holocausto que ofreciere sera para él. Asi-
mismo toda ofrenda que se cociere en horno, y todo lo que
fuere preparado en sartén o en cazuela, sera del sacerdote que
lo ofreciere. Y toda ofrenda amasada con aceite, o seca, sera
de todos los hijos de Aarén, tanto de uno como de otro. Y
ésta es la ley del sacrificio de paz que se ofrecerd a Jehova:
Si se ofreciere en accién de gracias, ofrecera por sacrificio de
accion de gracias tortas sin levadura amasadas con aceite, y
hojaldres sin levadura untadas con aceite, y flor de harina fri-
ta en tortas amasadas con aceite. Con tortas de pan leudo
presentard su ofrenda en el sacrificio de acciones de gracias de
paz. Y de toda la ofrenda presentara una parte por ofrenda
elevada a Jehovd, y sera del sacerdote que rociare la sangre
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de los sacrificios de paz. Y la carne del sacrificio de paz en
accion de gracias se comera en el dia que fuere ofrecida; no
dejaran de ella nada para otro dia. Mas si el sacrificio de su
ofrenda fuere voto, o voluntario, sera comido en el dia que
ofreciere su sacrificio, y lo que de él quedare, lo comeran al
dia siguiente; y lo que quedare de la carne del sacrificio hasta
el tercer dia, serd quemado en el fuego. Si se comiere de la
carne del sacrificio de paz al tercer dia, el que lo ofreciere no
serd acepto, ni le sera contado; abominacion serd, y la persona
que de él comiere llevara su pecado. Y la carne que tocare
alguna cosa inmunda, no se comera; al fuego serd quemada.
Toda persona limpia podra comer la carne; pero la persona
que comiere la carne del sacrificio de paz, el cual es de Jeho-
va, estando inmunda, aquella persona sera cortada de entre su
pueblo. Ademas, la persona que tocare alguna cosa inmunda,
inmundicia de hombre, o animal inmundo, o cualquier abomi-
naciéon inmunda, y comiere la carne del sacrificio de paz, el
cual es de Jehova, aquella persona sera cortada de entre su
pueblo. Habl6é mas Jehova a Moisés, diciendo: Habla a los
hijos de Israel, diciendo: Ninguna grosura de buey ni de cor-
dero ni de cabra comeréis. La grosura de animal muerto, y la
grosura del que fue despedazado por fieras, se dispondra para
cualquier otro uso, mas no la comeréis. Porque cualquiera que
comiere grosura de animal, del cual se ofrece a Jehova ofrenda
encendida, la persona que lo comiere sera cortada de entre su
pueblo. Ademas, ninguna sangre comeréis en ningun lugar en
donde habitéis, ni de aves ni de bestias. Cualquiera persona
que comiere de alguna sangre, la tal persona sera cortada de
entre su pueblo. Hablé mas Jehova a Moisés, diciendo: Ha-
bla a los hijos de Israel y diles: El que ofreciere sacrificio de
paz a Jehova, traera su ofrenda del sacrificio de paz ante Je-
hova. Sus manos traeran las ofrendas que se han de quemar
ante Jehova; traera la grosura con el pecho; el pecho para que
sea mecido como sacrificio mecido delante de Jehova. Y la
grosura la hard arder el sacerdote en el altar, mas el pecho
serd de Aarén y de sus hijos. Y daréis al sacerdote para ser
elevada en ofrenda, la espaldilla derecha de vuestros sacrificios
de paz. El que de los hijos de Aarén ofreciere la sangre de los
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sacrificios de paz, y la grosura, recibira la espaldilla derecha
como porcién suya. Porque he tomado de los sacrificios de
paz de los hijos de Israel el pecho que se mece y la espaldi-
lla elevada en ofrenda, y lo he dado a Aarén el sacerdote y
a sus hijos, como estatuto perpetuo para los hijos de Israel.
Esta es la porcién de Aardén y la porcién de sus hijos, de las
ofrendas encendidas a Jehova, desde el dia que €l los consagré
para ser sacerdotes de Jehova, la cual mand6 Jehova que les
diesen, desde el dia que él los ungi6 de entre los hijos de Israel,
como estatuto perpetuo en sus generaciones. Esta es la ley
del holocausto, de la ofrenda, del sacrificio por el pecado, del
sacrificio por la culpa, de las consagraciones y del sacrificio de
paz, la cual mandé Jehova a Moisés en el monte de Sinai, el
dia que mandé a los hijos de Israel que ofreciesen sus ofrendas
a Jehova, en el desierto de Sinai.

Habl6 Jehova a Moisés, diciendo: Toma a Aardén y a sus
hijos con él, y las vestiduras, el aceite de la uncion, el becerro
de la expiacion, los dos carneros, y el canastillo de los panes
sin levadura; y reune toda la congregacion a la puerta del
tabernaculo de reunion. Hizo, pues, Moisés como Jehova le
mando, y se reunié la congregacion a la puerta del tabernacu-
lo de reuniéon. Y dijo Moisés a la congregacion: Esto es lo que
Jehova ha mandado hacer. Entonces Moisés hizo acercarse a
Aaron y a sus hijos, y los lavd con agua. Y puso sobre él la
tunica, y le ciné con el cinto; le vistié después el manto, y puso
sobre él el efod, y lo cin6 con el cinto del efod, y lo ajustoé con
él. Luego le puso encima el pectoral, y puso dentro del mismo
los Urim y Tumim. Después puso la mitra sobre su cabeza,
y sobre la mitra, en frente, puso la lamina de oro, la diadema
santa, como Jehova habia mandado a Moisés. Y tom6 Moisés
el aceite de la uncion y ungio el tabernaculo y todas las cosas
que estaban en él, y las santificd. Y roci6 de él sobre el altar
siete veces, y ungio el altar y todos sus utensilios, y la fuente y
su base, para santificarlos. Y derramo del aceite de la uncion
sobre la cabeza de Aarén, y lo ungié para santificarlo. Des-
pués Moisés hizo acercarse los hijos de Aarén, y les vistio las
tunicas, les ciné con cintos, y les ajusté las tiaras, como Je-
hova lo habia mandado a Moisés. Luego hizo traer el becerro
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de la expiacion, y Aarén y sus hijos pusieron sus manos sobre
la cabeza del becerro de la expiacién, y lo degoll6; y Moisés
tomo la sangre, y puso con su dedo sobre los cuernos del altar
alrededor, y purifico el altar; y eché la demas sangre al pie del
altar, y lo santific6 para reconciliar sobre él. Después tomo
toda la grosura que estaba sobre los intestinos, y la grosura
del higado, y los dos rinones, y la grosura de ellos, y lo hizo
arder Moisés sobre el altar. Mas el becerro, su piel, su carne
y su estiércol, lo quemo al fuego fuera del campamento, como
Jehova lo habia mandado a Moisés. Después hizo que trajeran
el carnero del holocausto, y Aarén y sus hijos pusieron sus ma-
nos sobre la cabeza del carnero; y lo degolld; y rocido Moisés la
sangre sobre el altar alrededor, y cort6 el carnero en trozos;
y Moisés hizo arder la cabeza, y los trozos, y la grosura. Lavo
luego con agua los intestinos y las piernas, y quemoé Moisés
todo el carnero sobre el altar; holocausto de olor grato, ofren-
da encendida para Jehova, como Jehova lo habia mandado a
Moisés. Después hizo que trajeran el otro carnero, el carnero
de las consagraciones, y Aaron y sus hijos pusieron sus manos
sobre la cabeza del carnero. Y lo degollo; y tom6 Moisés de
la sangre, y la puso sobre el l6bulo de la oreja derecha de Aa-
ron, sobre el dedo pulgar de su mano derecha, y sobre el dedo
pulgar de su pie derecho. Hizo acercarse luego los hijos de
Aaron, y puso Moisés de la sangre sobre el 16bulo de sus orejas
derechas, sobre los pulgares de sus manos derechas, y sobre los
pulgares de sus pies derechos; y rocid6 Moisés la sangre sobre
el altar alrededor. Después tomo la grosura, la cola, toda la
grosura que estaba sobre los intestinos, la grosura del higado,
los dos rinones y la grosura de ellos, y la espaldilla derecha.
Y del canastillo de los panes sin levadura, que estaba delante
de Jehova, tomoé una torta sin levadura, y una torta de pan
de aceite, y una hojaldre, y lo puso con la grosura y con la
espaldilla derecha. Y lo puso todo en las manos de Aaroén, y
en las manos de sus hijos, e hizo mecerlo como ofrenda mecida
delante de Jehova. Después tomd aquellas cosas Moisés de las
manos de ellos, y las hizo arder en el altar sobre el holocaus-
to; eran las consagraciones en olor grato, ofrenda encendida a
Jehova. Y tomd Moisés el pecho, y lo mecid, ofrenda mecida
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delante de Jehovéa; del carnero de las consagraciones aquella
fue la parte de Moisés, como Jehova lo habia mandado a Moi-
sés. Luego tomo6 Moisés del aceite de la uncion, y de la sangre
que estaba sobre el altar, y rocié sobre Aarén, y sobre sus
vestiduras, sobre sus hijos, y sobre las vestiduras de sus hijos
con él; y santific6 a Aarén y sus vestiduras, y a sus hijos y las
vestiduras de sus hijos con él. 'Y dijo Moisés a Aarén y a sus
hijos: Hervid la carne a la puerta del tabernaculo de reunién;
y comedla alli con el pan que esta en el canastillo de las con-
sagraciones, segin yo he mandado, diciendo: Aarén y sus hijos
la comeran. Y lo que sobre de la carne y del pan, lo quemaréis
al fuego. De la puerta del tabernaculo de reunion no saldréis
en siete dias, hasta el dia que se cumplan los dias de vuestras
consagraciones; porque por siete dias seréis consagrados. De
la manera que hoy se ha hecho, mandé hacer Jehova para ex-
piaros. A la puerta, pues, del tabernaculo de reunion estaréis
dia y noche por siete dias, y guardaréis la ordenanza delante
de Jehova, para que no murais; porque asi me ha sido manda-
do. Y Aar6m y sus hijos hicieron todas las cosas que mandd
Jehova por medio de Moisés.

En el dia octavo, Moisés llamo6 a Aarén y a sus hijos, y
a los ancianos de Israel; y dijo a Aarén: Toma de la vacada
un becerro para expiacién, y un carnero para holocausto, sin
defecto, y ofrécelos delante de Jehova. Y a los hijos de Israel
hablaras diciendo: Tomad un macho cabrio para expiacion, y
un becerro y un cordero de un ano, sin defecto, para holocaus-
to. Asimismo un buey y un carnero para sacrificio de paz, que
inmoléis delante de Jehova, y una ofrenda amasada con aceite;
porque Jehova se aparecera hoy a vosotros. Y llevaron lo que
mando6 Moisés delante del tabernaculo de reunién, y vino toda
la congregacion y se puso delante de Jehova. Entonces Moisés
dijo: Esto es lo que mandé Jehova; hacedlo, y la gloria de Jeho-
va se os aparecerda. Y dijo Moisés a Aaron: Acércate al altar,
y haz tu expiacion y tu holocausto, y haz la reconciliacién por
ti y por el pueblo; haz también la ofrenda del pueblo, y haz la
reconciliacion por ellos, como ha mandado Jehova. Entonces
se acercO Aarédn al altar y degolld el becerro de la expiacion
que era por él. Y los hijos de Aardn le trajeron la sangre; y
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¢l mojo su dedo en la sangre, y puso de ella sobre los cuernos
del altar, y derram¢ el resto de la sangre al pie del altar. E
hizo arder sobre el altar la grosura con los rinones y la grosura
del higado de la expiacion, como Jehova lo habia mandado a
Moisés. Mas la carne y la piel las quemo6 al fuego fuera del
campamento. Degolld asimismo el holocausto, y los hijos de
Aarén le presentaron la sangre, la cual roci6 él alrededor sobre
el altar. Después le presentaron el holocausto pieza por pieza,
y la cabeza; y lo hizo quemar sobre el altar. Luego lavo los
intestinos y las piernas, y los quemo sobre el holocausto en el
altar. Ofrecié también la ofrenda del pueblo, y toméd el ma-
cho cabrio que era para la expiacion del pueblo, y lo degollo,
y lo ofrecié por el pecado como el primero. Y ofreci6 el ho-
locausto, e hizo segtn el rito. Ofrecié asimismo la ofrenda, y
llen6 de ella su mano, y la hizo quemar sobre el altar, ademas
del holocausto de la manana. Degolld también el buey y el
carnero en sacrificio de paz, que era del pueblo; y los hijos de
Aaron le presentaron la sangre, la cual rocié él sobre el altar
alrededor; y las grosuras del buey y del carnero, la cola, la
grosura que cubre los intestinos, los rinones, y la grosura del
higado; y pusieron las grosuras sobre los pechos, y él las que-
mo sobre el altar. Pero los pechos, con la espaldilla derecha,
los meci6 Aarén como ofrenda mecida delante de Jehova, co-
mo Jehova lo habia mandado a Moisés. Después alz6 Aaron
sus manos hacia el pueblo y lo bendijo; y después de hacer la
expiacion, el holocausto y el sacrificio de paz, descendi6. Y
entraron Moisés y Aarén en el tabernaculo de reunién, y sa-
lieron y bendijeron al pueblo; y la gloria de Jehova se aparecid
a todo el pueblo. Y sali6 fuego de delante de Jehova, y con-
sumi6 el holocausto con las grosuras sobre el altar; y viéndolo
todo el pueblo, alabaron, y se postraron sobre sus rostros.
Nadab y Abiu, hijos de Aarén, tomaron cada uno su incen-
sario, y pusieron en ellos fuego, sobre el cual pusieron incienso,
y ofrecieron delante de Jehova fuego extrano, que él nunca les
mandoé. Y salié fuego de delante de Jehova y los quemo, y mu-
rieron delante de Jehova. Entonces dijo Moisés a Aaréon: Esto
es lo que hablé Jehova, diciendo: En los que a mi se acercan
me santificaré, y en presencia de todo el pueblo seré glorifica-
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do. Y Aaré6n callo. Y llamo6 Moisés a Misael y a Elzafan, hijos
de Uziel tio de Aarén, y les dijo: Acercaos y sacad a vuestros
hermanos de delante del santuario, fuera del campamento. Y
ellos se acercaron y los sacaron con sus tunicas fuera del cam-
pamento, como dijo Moisés. Entonces Moisés dijo a Aarén, y
a Eleazar e Itamar sus hijos: No descubrais vuestras cabezas,
ni rasguéis vuestros vestidos en senal de duelo, para que no
murais, ni se levante la ira sobre toda la congregacién; pero
vuestros hermanos, toda la casa de Israel, si lamentaran por
el incendio que Jehova ha hecho. Ni saldréis de la puerta del
tabernaculo de reunion, porque moriréis; por cuanto el acei-
te de la uncién de Jehova estd sobre vosotros. Y ellos hicieron
conforme al dicho de Moisés. Y Jehova habl6 a Aarén, dicien-
do: Tu, y tus hijos contigo, no beberéis vino ni sidra cuando
entréis en el tabernaculo de reuniéon, para que no murais; es-
tatuto perpetuo serd para vuestras generaciones, para poder
discernir entre lo santo y lo profano, y entre lo inmundo y lo
limpio, y para ensenar a los hijos de Israel todos los estatutos
que Jehova les ha dicho por medio de Moisés. Y Moisés dijo
a Aarén, y a Eleazar y a Itamar sus hijos que habian queda-
do: Tomad la ofrenda que queda de las ofrendas encendidas a
Jehova, y comedla sin levadura junto al altar, porque es cosa
muy santa. La comeréis, pues, en lugar santo; porque esto es
para ti y para tus hijos, de las ofrendas encendidas a Jehova,
pues que asi me ha sido mandado. Comeréis asimismo en lu-
gar limpio, tu y tus hijos y tus hijas contigo, el pecho mecido
y la espaldilla elevada, porque por derecho son tuyos y de tus
hijos, dados de los sacrificios de paz de los hijos de Israel. Con
las ofrendas de las grosuras que se han de quemar, traeran la
espaldilla que se ha de elevar y el pecho que sera mecido como
ofrenda mecida delante de Jehova; y sera por derecho perpetuo
tuyo y de tus hijos, como Jehova lo ha mandado. Y Moisés
pregunt6 por el macho cabrio de la expiacién, y se halld6 que
habia sido quemado; y se enojé contra Eleazar e Itamar, los
hijos que habian quedado de Aarém, diciendo: ;Por qué no
comisteis la expiacion en lugar santo? Pues es muy santa, y la
dio ¢l a vosotros para llevar la iniquidad de la congregacion,
para que sean reconciliados delante de Jehova. Ved que la
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sangre no fue llevada dentro del santuario; y vosotros debiais
comer la ofrenda en el lugar santo, como yo mandé. Y res-
pondi6é Aaron a Moisés: He aqui hoy han ofrecido su expiacion
y su holocausto delante de Jehova; pero a mi me han sucedido
estas cosas, y si hubiera yo comido hoy del sacrificio de expia-
cion, ;seria esto grato a Jehova? Y cuando Moisés oy6 esto,
se dio por satisfecho.

Habl6o Jehova a Moisés y a Aardn, diciéndoles: Hablad a

los hijos de Israel y decidles: Estos son los animales que come-
réis de entre todos los animales que hay sobre la tierra. De
entre los animales, todo el que tiene pezuna hendida y que
rumia, éste comeréis. Pero de los que rumian o que tienen
pezuna, no comeréis éstos: el camello, porque rumia pero no
tiene pezuna hendida, lo tendréis por inmundo. También el
conejo, porque rumia, pero no tiene pezuna, lo tendréis por
inmundo. Asimismo la liebre, porque rumia, pero no tiene
pezuna, la tendréis por inmunda. También el cerdo, porque
tiene pezunas, y es de pezunas hendidas, pero no rumia, lo
tendréis por inmundo. De la carne de ellos no comeréis, ni
tocaréis su cuerpo muerto; los tendréis por inmundos. Esto
comeréis de todos los animales que viven en las aguas: todos
los que tienen aletas y escamas en las aguas del mar, y en los
rios, estos comeréis. Pero todos los que no tienen aletas ni
escamas en el mar y en los rios, asi de todo lo que se mueve
como de toda cosa viviente que esta en las aguas, los tendréis
en abominacién. Os seran, pues, abominacion; de su carne no
comeréis, y abominaréis sus cuerpos muertos. Todo lo que no
tuviere aletas y escamas en las aguas, lo tendréis en abomi-
nacién. Y de las aves, éstas tendréis en abominacion; no se
comeran, seran abominacion: el aguila, el quebrantahuesos, el
azor, El gallinazo, el milano segin su especie; todo cuervo
segun su especie; el avestruz, la lechuza, la gaviota, el gavilan
segin su especie; el biho, el somormujo, el ibis, el calamoén,
el pelicano, el buitre, la cigiiena, la garza segun su especie,
la abubilla y el murciélago. Todo insecto alado que anduviere
sobre cuatro patas, tendréis en abominacion. Pero esto co-
meréis de todo insecto alado que anda sobre cuatro patas, que
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tuviere piernas ademas de sus patas para saltar con ellas sobre
la tierra; estos comeréis de ellos: la langosta seguin su especie,
el langostin segun su especie, el argol seguin su especie, y el
hagab segun su especie. Todo insecto alado que tenga cua-
tro patas, tendréis en abominaciéon. Y por estas cosas seréis
inmundos; cualquiera que tocare sus cuerpos muertos sera in-
mundo hasta la noche, y cualquiera que llevare algo de sus
cadaveres lavara sus vestidos, y serd inmundo hasta la noche.
Todo animal de pezuna, pero que no tiene pezuna hendida,
ni rumia, tendréis por inmundo; y cualquiera que los tocare
sera inmundo. Y de todos los animales que andan en cuatro
patas, tendréis por inmundo a cualquiera que ande sobre sus
garras; y todo el que tocare sus cadaveres sera inmundo hasta
la noche. Y el que llevare sus cadaveres, lavara sus vestidos,
y serd inmundo hasta la noche; los tendréis por inmundos. Y
tendréis por inmundos a estos animales que se mueven sobre
la tierra: la comadreja, el ratén, la rana segun su especie, el

erizo, el cocodrilo, el lagarto, la lagartija y el camaleén. Estos
tendréis por inmundos de entre los animales que se mueven, y
cualquiera que los tocare cuando estuvieren muertos sera in-
mundo hasta la noche. Y todo aquello sobre que cayere algo
de ellos después de muertos, serd inmundo; sea cosa de madera,
vestido, piel, saco, sea cualquier instrumento con que se tra-
baja, serd metido en agua, y quedara inmundo hasta la noche;
entonces quedard limpio. Toda vasija de barro dentro de la
cual cayere alguno de ellos sera inmunda, asi como todo lo que
estuviere en ella, y quebraréis la vasija. Todo alimento que se
come, sobre el cual cayere el agua de tales vasijas, sera inmun-
do; y toda bebida que hubiere en esas vasijas sera inmunda.
Todo aquello sobre que cayere algo del cadaver de ellos sera
inmundo; el horno u hornillos se derribaran; son inmundos, y
por inmundos los tendréis. Con todo, la fuente y la cisterna
donde se recogen aguas seran limpias; mas lo que hubiere to-
cado en los cadaveres serda inmundo. Y si cayere algo de los
cadaveres sobre alguna semilla que se haya de sembrar, sera
limpia. Mas si se hubiere puesto agua en la semilla, y cayere
algo de los cadaveres sobre ella, la tendréis por inmunda. Y si
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algin animal que tuviereis para comer muriere, el que tocare
su cadaver serd inmundo hasta la noche. Y el que comiere
del cuerpo muerto, lavara sus vestidos y sera inmundo hasta
la noche; asimismo el que sacare el cuerpo muerto, lavara sus
vestidos y serd inmundo hasta la noche. Y todo reptil que se
arrastra sobre la tierra es abominacion; no se comera. Todo
lo que anda sobre el pecho, y todo lo que anda sobre cuatro
o mas patas, de todo animal que se arrastra sobre la tierra,
no lo comeréis, porque es abominacién. No hagais abomina-
bles vuestras personas con ningin animal que se arrastra, ni
os contaminéis con ellos, ni sedis inmundos por ellos. Porque
yo soy Jehova vuestro Dios; vosotros por tanto os santificaréis,
y seréis santos, porque yo soy santo; asi que no contaminéis
vuestras personas con ningun animal que se arrastre sobre la
tierra. Porque yo soy Jehova, que os hago subir de la tierra
de Egipto para ser vuestro Dios: seréis, pues, santos, porque
yo soy santo. Esta es la ley acerca de las bestias, vy las aves,
y todo ser viviente que se mueve en las aguas, y todo animal
que se arrastra sobre la tierra, para hacer diferencia entre lo
inmundo y lo limpio, y entre los animales que se pueden comer
y los animales que no se pueden comer.

Hablo Jehova a Moisés, diciendo: Habla a los hijos de Is-
rael y diles: La mujer cuando conciba y dé a luz varén, sera
inmunda siete dias; conforme a los dias de su menstruaciéon
serd inmunda. Y al octavo dia se circuncidara al nino. Mas
ella permanecera treinta y tres dias purificandose de su sangre;
ninguna cosa santa tocard, ni vendra al santuario, hasta cuan-
do sean cumplidos los dias de su purificacién. Y si diere a luz
hija, serd inmunda dos semanas, conforme a su separacion, y
sesenta y seis dias estara purificandose de su sangre. Cuando
los dias de su purificacion fueren cumplidos, por hijo o por hija,
traerd un cordero de un ano para holocausto, y un palomino
o una tortola para expiacion, a la puerta del tabernaculo de
reunion, al sacerdote; y él los ofrecerda delante de Jehova, y
hara expiacion por ella, y serd limpia del flujo de su sangre.
Esta es la ley para la que diere a luz hijo o hija. Y si no tiene
lo suficiente para un cordero, tomara entonces dos tértolas o
dos palominos, uno para holocausto y otro para expiacion; y
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el sacerdote hard expiacion por ella, y sera limpia.

Habl6 Jehova a Moisés y a Aarédn, diciendo: Cuando el
hombre tuviere en la piel de su cuerpo hinchazén, o erupcion,
o mancha blanca, y hubiere en la piel de su cuerpo como llaga
de lepra, sera traido a Aarédn el sacerdote o a uno de sus hijos
los sacerdotes. Y el sacerdote mirara la llaga en la piel del
cuerpo; si el pelo en la llaga se ha vuelto blanco, y pareciere
la llaga mas profunda que la piel de la carne, llaga de lepra
es; v el sacerdote le reconocera, y le declarara inmundo. Y
si en la piel de su cuerpo hubiere mancha blanca, pero que
no pareciere mas profunda que la piel, ni el pelo se hubiere
vuelto blanco, entonces el sacerdote encerrara al llagado por
siete dias. Y al séptimo dia el sacerdote lo mirara; y si la lla-
ga conserva el mismo aspecto, no habiéndose extendido en la
piel, entonces el sacerdote le volvera a encerrar por otros siete
dias. Y al séptimo dia el sacerdote le reconocera de nuevo; y
si parece haberse oscurecido la llaga, y que no ha cundido en
la piel, entonces el sacerdote lo declarara limpio: era erupcion;
y lavara sus vestidos, y sera limpio. Pero si se extendiere la
erupcion en la piel después que él se mostr6 al sacerdote para
ser limpio, debera mostrarse otra vez al sacerdote. Y si re-
conociéndolo el sacerdote ve que la erupcion se ha extendido
en la piel, lo declarara inmundo: es lepra. Cuando hubiere
llaga de lepra en el hombre, serd traido al sacerdote. Y éste
lo mirara, y si apareciere tumor blanco en la piel, el cual haya
mudado el color del pelo, y se descubre asimismo la carne viva,
es lepra cronica en la piel de su cuerpo; y le declarara inmun-
do el sacerdote, y no le encerrara, porque es inmundo. Mas si
brotare la lepra cundiendo por la piel, de modo que cubriere
toda la piel del llagado desde la cabeza hasta sus pies, hasta
donde pueda ver el sacerdote, entonces éste le reconocera; y
si la lepra hubiere cubierto todo su cuerpo, declarara limpio
al llagado; toda ella se ha vuelto blanca, y él es limpio. Mas
el dia que apareciere en €l la carne viva, serd inmundo. Y
el sacerdote mirard la carne viva, y lo declararda inmundo. Es
inmunda la carne viva; es lepra. Mas cuando la carne viva
cambiare y se volviere blanca, entonces vendra al sacerdote,
y el sacerdote mirard; y si la llaga se hubiere vuelto blanca, el
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sacerdote declarard limpio al que tenia la llaga, y sera limpio.
Y cuando en la piel de la carne hubiere divieso, y se sana-
re, y en el lugar del divieso hubiere una hinchazén, o una
mancha blanca rojiza, serd mostrado al sacerdote. Y el sa-
cerdote mirard; y si pareciere estar mas profunda que la piel,
y su pelo se hubiere vuelto blanco, el sacerdote lo declarard
inmundo; es llaga de lepra que se origind en el divieso. Y si
el sacerdote la considerare, y no apareciere en ella pelo blan-
co, ni fuere mas profunda que la piel, sino oscura, entonces el
sacerdote le encerrara por siete dias; y si se fuere extendien-
do por la piel, entonces el sacerdote lo declarara inmundo; es
llaga. Pero si la mancha blanca se estuviere en su lugar, y no
se hubiere extendido, es la cicatriz del divieso, y el sacerdote
lo declarara limpio. Asimismo cuando hubiere en la piel del
cuerpo quemadura de fuego, y hubiere en lo sanado del fuego
mancha blanquecina, rojiza o blanca, el sacerdote la mirara;
y si el pelo se hubiere vuelto blanco en la mancha, y ésta pa-
reciere ser mas profunda que la piel, es lepra que sali6 en la
quemadura; y el sacerdote lo declarara inmundo, por ser llaga
de lepra. Mas si el sacerdote la mirare, y no apareciere en la
mancha pelo blanco, ni fuere mas profunda que la piel, sino
que estuviere oscura, le encerrara el sacerdote por siete dias.
Y al séptimo dia el sacerdote la reconocera; y si se hubiere ido
extendiendo por la piel, el sacerdote lo declarara inmundo; es
llaga de lepra. Pero si la mancha se estuviere en su lugar, y
no se hubiere extendido en la piel, sino que estuviere oscura,
es la cicatriz de la quemadura; el sacerdote lo declarara lim-
pio, porque senal de la quemadura es. Y al hombre o mujer
que le saliere llaga en la cabeza, o en la barba, el sacerdote
mirard la llaga; y si pareciere ser mas profunda que la piel,
y el pelo de ella fuere amarillento y delgado, entonces el sa-
cerdote le declarara inmundo; es tina, es lepra de la cabeza o
de la barba. Mas cuando el sacerdote hubiere mirado la llaga
de la tina, y no pareciere ser mas profunda que la piel, ni hu-
biere en ella pelo negro, el sacerdote encerraré por siete dias
al llagado de la tina; y al séptimo dia el sacerdote mirara la
llaga; y si la tina no pareciere haberse extendido, ni hubiere en
ella pelo amarillento, ni pareciere la tina mas profunda que la
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piel, entonces le hara que se rasure, pero no rasurara el lugar
afectado; y el sacerdote encerrard por otros siete dias al que
tiene la tina. Y al séptimo dia mirara el sacerdote la tina; y
si la tina no hubiere cundido en la piel, ni pareciere ser mas
profunda que la piel, el sacerdote lo declarara limpio; y lava-
rd sus vestidos y sera limpio. Pero si la tina se hubiere ido
extendiendo en la piel después de su purificacién, entonces el
sacerdote la mirara; y si la tina hubiere cundido en la piel, no
busque el sacerdote el pelo amarillento; es inmundo. Mas si
le pareciere que la tina esta detenida, y que ha salido en ella
el pelo negro, la tina esta sanada; él esta limpio, y limpio lo
declarara el sacerdote. Asimismo cuando el hombre o la mujer
tuviere en la piel de su cuerpo manchas, manchas blancas, el
sacerdote mirard, y si en la piel de su cuerpo aparecieren man-
chas blancas algo oscurecidas, es empeine que broté en la piel;
estd limpia la persona. Y el hombre, cuando se le cayere el
cabello, es calvo, pero limpio. Y si hacia su frente se le cayere
el cabello, es calvo por delante, pero limpio. Mas cuando en
la calva o en la antecalva hubiere llaga blanca rojiza, lepra es
que brota en su calva o en su antecalva. Entonces el sacerdote
lo mirara, y si pareciere la hinchazon de la llaga blanca rojiza
en su calva o en su antecalva, como el parecer de la lepra de
la piel del cuerpo, leproso es, es inmundo, y el sacerdote lo
declararad luego inmundo; en su cabeza tiene la llaga. Y el
leproso en quien hubiere llaga llevara vestidos rasgados y su
cabeza descubierta, y embozado pregonara: jInmundo! jinmun-
do! Todo el tiempo que la llaga estuviere en él, serd inmundo;
estard impuro, y habitara solo; fuera del campamento sera su
morada. Cuando en un vestido hubiere plaga de lepra, ya sea
vestido de lana, o de lino, o en urdimbre o en trama de lino o
de lana, o en cuero, o en cualquiera obra de cuero; y la plaga
fuere verdosa, o rojiza, en vestido o en cuero, en urdimbre o
en trama, o en cualquiera obra de cuero; plaga es de lepra, y
se ha de mostrar al sacerdote. Y el sacerdote mirara la plaga,
y encerrara la cosa plagada por siete dias. Y al séptimo dia
mirard la plaga; y si se hubiere extendido la plaga en el vesti-
do, en la urdimbre o en la trama, en el cuero, o en cualquiera
obra que se hace de cuero, lepra maligna es la plaga; inmunda
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sera. Sera quemado el vestido, la urdimbre o trama de lana o
de lino, o cualquiera obra de cuero en que hubiere tal plaga,
porque lepra maligna es; al fuego sera quemada. Y si el sacer-
dote mirare, y no pareciere que la plaga se haya extendido en
el vestido, en la urdimbre o en la trama, o en cualquiera obra
de cuero, entonces el sacerdote mandara que laven donde esta
la plaga, y lo encerrara otra vez por siete dias. Y el sacerdote
mirard después que la plaga fuere lavada; y si pareciere que la
plaga no ha cambiado de aspecto, aunque no se haya exten-
dido la plaga, inmunda es; la quemaras al fuego; es corrosion
penetrante, esté lo raido en el derecho o en el revés de aquella
cosa. Mas si el sacerdote la viere, y pareciere que la plaga se
ha oscurecido después que fue lavada, la cortara del vestido,
del cuero, de la urdimbre o de la trama. Y si apareciere de
nuevo en el vestido, la urdimbre o trama, o en cualquiera cosa
de cuero, extendiéndose en ellos, quemaras al fuego aquello en
que estuviere la plaga. Pero el vestido, la urdimbre o la tra-
ma, o cualquiera cosa de cuero que lavares, y que se le quitare
la plaga, se lavard segunda vez, v entonces serd limpia. Esta
es la ley para la plaga de la lepra del vestido de lana o de lino,
o de urdimbre o de trama, o de cualquiera cosa de cuero, para
que sea declarada limpia o inmunda.

Y hablé Jehova a Moisés, diciendo: Esta sera la ley para
el leproso cuando se limpiare: Sera traido al sacerdote, y éste
saldra fuera del campamento y lo examinara; y si ve que esta
sana la plaga de la lepra del leproso, el sacerdote mandara
luego que se tomen para el que se purifica dos avecillas vivas,
limpias, y madera de cedro, grana e hisopo. Y mandara el
sacerdote matar una avecilla en un vaso de barro sobre aguas
corrientes. Después tomara la avecilla viva, el cedro, la grana
y el hisopo, y los mojara con la avecilla viva en la sangre de
la avecilla muerta sobre las aguas corrientes; y rociard siete
veces sobre el que se purifica de la lepra, y le declarara limpio;
y soltard la avecilla viva en el campo. Y el que se purifica
lavard sus vestidos, y raera todo su pelo, y se lavara con agua,
y sera limpio; y después entrara en el campamento, y morard
fuera de su tienda siete dias. Y el séptimo dia raera todo el
pelo de su cabeza, su barba y las cejas de sus ojos y todo su
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pelo, y lavara sus vestidos, y lavara su cuerpo en agua, y sera
limpio. El dia octavo tomara dos corderos sin defecto, y una
cordera de un ano sin tacha, y tres décimas de efa de flor de
harina para ofrenda amasada con aceite, y un log de aceite. Y
el sacerdote que le purifica presentara delante de Jehova al que
se ha de limpiar, con aquellas cosas, a la puerta del tabernacu-
lo de reunion; y tomara el sacerdote un cordero y lo ofrecera
por la culpa, con el log de aceite, y lo mecera como ofrenda
mecida delante de Jehova. Y degollard el cordero en el lugar
donde se degiiella el sacrificio por el pecado y el holocausto, en
el lugar del santuario; porque como la victima por el pecado,
asi también la victima por la culpa es del sacerdote; es cosa
muy sagrada. Y el sacerdote tomara de la sangre de la vic-
tima por la culpa, y la pondra el sacerdote sobre el 16bulo de
la oreja derecha del que se purifica, sobre el pulgar de su ma-
no derecha y sobre el pulgar de su pie derecho. Asimismo el
sacerdote tomara del log de aceite, y lo echara sobre la palma
de su mano izquierda, y mojara su dedo derecho en el aceite
que tiene en su mano izquierda, y esparcira del aceite con su
dedo siete veces delante de Jehova. Y de lo que quedare del
aceite que tiene en su mano, pondra el sacerdote sobre el 16-
bulo de la oreja derecha del que se purifica, sobre el pulgar de
su mano derecha y sobre el pulgar de su pie derecho, encima
de la sangre del sacrificio por la culpa. Y lo que quedare del
aceite que tiene en su mano, lo pondra sobre la cabeza del que
se purifica; y hara el sacerdote expiacion por él delante de Je-
hova. Ofrecera luego el sacerdote el sacrificio por el pecado, y
hara expiacion por el que se ha de purificar de su inmundicia;
y después degollara el holocausto, y hard subir el sacerdote
el holocausto y la ofrenda sobre el altar. Asi hara el sacerdote
expiacion por él, y sera limpio. Mas si fuere pobre, y no tu-
viere para tanto, entonces tomara un cordero para ser ofrecido
como ofrenda mecida por la culpa, para reconciliarse, y una
décima de efa de flor de harina amasada con aceite para ofren-
da, y un log de aceite, y dos tortolas o dos palominos, segun
pueda; uno serd para expiacion por el pecado, y el otro para
holocausto. Al octavo dia de su purificacién traera estas cosas
al sacerdote, a la puerta del tabernaculo de reunién, delante
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de Jehova. Y el sacerdote tomaré el cordero de la expiacion
por la culpa, y el log de aceite, y los mecera el sacerdote como
ofrenda mecida delante de Jehova. Luego degollara el cordero
de la culpa, y el sacerdote tomara de la sangre de la culpa, y la
pondra sobre el l6bulo de la oreja derecha del que se purifica,
sobre el pulgar de su mano derecha y sobre el pulgar de su pie
derecho. Y el sacerdote echara del aceite sobre la palma de su
mano izquierda; y con su dedo derecho el sacerdote rociara
del aceite que tiene en su mano izquierda, siete veces delante
de Jehova. También el sacerdote pondra del aceite que tiene
en su mano sobre el 16bulo de la oreja derecha del que se pu-
rifica, sobre el pulgar de su mano derecha y sobre el pulgar de
su pie derecho, en el lugar de la sangre de la culpa. Y lo que
sobre del aceite que el sacerdote tiene en su mano, lo pondra
sobre la cabeza del que se purifica, para reconciliarlo delante
de Jehova. Asimismo ofrecerd una de las tértolas o uno de los
palominos, segin pueda. Uno en sacrificio de expiacién por el
pecado, y el otro en holocausto, ademas de la ofrenda; y hara
el sacerdote expiacion por el que se ha de purificar, delante
de Jehova. Esta es la ley para el que hubiere tenido plaga de
lepra, y no tuviere mas para su purificacion. Hablo también
Jehova a Moisés y a Aarén, diciendo: Cuando hayais entrado
en la tierra de Canaan, la cual yo os doy en posesion, si pu-
siere yo plaga de lepra en alguna casa de la tierra de vuestra
posesion, vendra aquel de quien fuere la casa y dard aviso
al sacerdote, diciendo: Algo como plaga ha aparecido en mi
casa. Entonces el sacerdote mandara desocupar la casa antes
que entre a mirar la plaga, para que no sea contaminado todo
lo que estuviere en la casa; y después el sacerdote entrara a
examinarla. Y examinard la plaga; y si se vieren manchas en
las paredes de la casa, manchas verdosas o rojizas, las cuales
parecieren mas profundas que la superficie de la pared, el sa-
cerdote saldrd de la casa a la puerta de ella, y cerrara la casa
por siete dias. Y al séptimo dia volvera el sacerdote, y la exa-
minard; y si la plaga se hubiere extendido en las paredes de la
casa, entonces mandara el sacerdote, y arrancaran las piedras
en que estuviere la plaga, y las echaran fuera de la ciudad en
lugar inmundo. Y harda raspar la casa por dentro alrededor,
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y derramaran fuera de la ciudad, en lugar inmundo, el barro
que rasparen. Y tomaran otras piedras y las pondran en lugar
de las piedras quitadas; y tomaran otro barro y recubriran la
casa. Y sila plaga volviere a brotar en aquella casa, después
que hizo arrancar las piedras y raspar la casa, y después que
fue recubierta, entonces el sacerdote entrara y la examinara;
y si pareciere haberse extendido la plaga en la casa, es lepra
maligna en la casa; inmunda es. Derribard, por tanto, la tal
casa, sus piedras, sus maderos y toda la mezcla de la casa;
y sacaran todo fuera de la ciudad a lugar inmundo. Y cual-
quiera que entrare en aquella casa durante los dias en que la
mando cerrar, serd inmundo hasta la noche. Y el que durmie-
re en aquella casa, lavara sus vestidos; también el que comiere
en la casa lavara sus vestidos. Mas si entrare el sacerdote y
la examinare, y viere que la plaga no se ha extendido en la
casa después que fue recubierta, el sacerdote declarara limpia
la casa, porque la plaga ha desaparecido. Entonces tomara
para limpiar la casa dos avecillas, y madera de cedro, grana e
hisopo; y degollara una avecilla en una vasija de barro sobre
aguas corrientes. Y tomara el cedro, el hisopo, la grana y la
avecilla viva, y los mojara en la sangre de la avecilla muer-
ta y en las aguas corrientes, y rociara la casa siete veces. Y
purificara la casa con la sangre de la avecilla, con las aguas
corrientes, con la avecilla viva, la madera de cedro, el hisopo
y la grana. Luego soltara la avecilla viva fuera de la ciudad
sobre la faz del campo. Asi hara expiacion por la casa, y sera
limpia. Esta es la ley acerca de toda plaga de lepra v de tifa,
y de la lepra del vestido, y de la casa, y acerca de la hincha-
zom, y de la erupcién, y de la mancha blanca, para ensenar

cuéndo es inmundo, y cudndo limpio. Esta es la ley tocante a
la lepra.

Habl6 Jehova a Moisés y a Aarém, diciendo: Hablad a los
hijos de Israel y decidles: Cualquier varon, cuando tuviere flu-
jo de semen, sera inmundo. Y ésta sera su inmundicia en su
flujo: sea que su cuerpo destilé a causa de su flujo, o que deje
de destilar a causa de su flujo, él serd inmundo. Toda cama en
que se acostare el que tuviere flujo, serd inmunda; y toda cosa
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sobre que se sentare, inmunda serd. Y cualquiera que tocare
su cama lavara sus vestidos; se lavara también a si mismo con
agua, vy sera inmundo hasta la noche. Y el que se sentare so-
bre aquello en que se hubiere sentado el que tiene flujo, lavara
sus vestidos, se lavara también a si mismo con agua, y sera in-
mundo hasta la noche. Asimismo el que tocare el cuerpo del
que tiene flujo, lavara sus vestidos, y a si mismo se lavara con
agua, y serda inmundo hasta la noche. Y si el que tiene flujo
escupiere sobre el limpio, éste lavara sus vestidos, y después de
haberse lavado con agua, serd inmundo hasta la noche. Y toda
montura sobre que cabalgare el que tuviere flujo sera inmunda.
Cualquiera que tocare cualquiera cosa que haya estado debajo
de él, sera inmundo hasta la noche; y el que la llevare, lavara
sus vestidos, y después de lavarse con agua, sera inmundo hasta
la noche. Y todo aquel a quien tocare el que tiene flujo, y no
lavare con agua sus manos, lavara sus vestidos, y a si mismo se
lavara con agua, y serd inmundo hasta la noche. La vasija de
barro que tocare el que tiene flujo sera quebrada, y toda vasija
de madera sera lavada con agua. Cuando se hubiere limpiado
de su flujo el que tiene flujo, contara siete dias desde su pu-
rificacion, y lavara sus vestidos, y lavara su cuerpo en aguas
corrientes, y sera limpio. Y el octavo dia tomara dos toértolas
o dos palominos, y vendra delante de Jehova a la puerta del
tabernaculo de reunién, y los dard al sacerdote; 7y el sacerdote
hara del uno ofrenda por el pecado, y del otro holocausto; y el
sacerdote le purificarda de su flujo delante de Jehova. Cuan-
do el hombre tuviere emisién de semen, lavara en agua todo
su cuerpo, y sera inmundo hasta la noche. Y toda vestidu-
ra, o toda piel sobre la cual cayere la emisiéon del semen, se
lavara con agua, y serd inmunda hasta la noche. Y cuando
un hombre yaciere con una mujer y tuviere emision de semen,
ambos se lavaran con agua, y seran inmundos hasta la noche.
Cuando la mujer tuviere flujo de sangre, y su flujo fuere en su
cuerpo, siete dias estara apartada; y cualquiera que la tocare
serda inmundo hasta la noche. Todo aquello sobre que ella se
acostare mientras estuviere separada, sera inmundo; también
todo aquello sobre que se sentare sera inmundo. Y cualquiera
que tocare su cama, lavard sus vestidos, y después de lavarse
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con agua, serd inmundo hasta la noche. También cualquiera
que tocare cualquier mueble sobre que ella se hubiere sentado,
lavara sus vestidos; se lavara luego a si mismo con agua, y sera
inmundo hasta la noche. Y lo que estuviere sobre la cama, o
sobre la silla en que ella se hubiere sentado, el que lo tocare
serda inmundo hasta la noche. Si alguno durmiere con ella, y
su menstruo fuere sobre él, sera inmundo por siete dias; y toda
cama sobre que durmiere, serd inmunda. Y la mujer, cuando
siguiere el flujo de su sangre por muchos dias fuera del tiempo
de su costumbre, o cuando tuviere flujo de sangre mas de su
costumbre, todo el tiempo de su flujo serd inmunda como en
los dias de su costumbre. Toda cama en que durmiere todo
el tiempo de su flujo, le serd como la cama de su costumbre;
y todo mueble sobre que se sentare, sera inmundo, como la
impureza de su costumbre. Cualquiera que tocare esas cosas
serd inmundo; y lavara sus vestidos, y a si mismo se lavara
con agua, y serd inmundo hasta la noche. Y cuando fuere li-
bre de su flujo, contara siete dias, y después sera limpia. Y
el octavo dia tomara consigo dos tértolas o dos palominos, y
los traera al sacerdote, a la puerta del tabernaculo de reunioén;
y el sacerdote hara del uno ofrenda por el pecado, y del otro
holocausto; y la purificara el sacerdote delante de Jehova del
flujo de su impureza. Asi apartaréis de sus impurezas a los
hijos de Israel, a fin de que no mueran por sus impurezas por
haber contaminado mi taberndculo que estd entre ellos. Esta
es la ley para el que tiene flujo, y para el que tiene emision de
semen, viniendo a ser inmundo a causa de ello; y para la que
padece su costumbre, y para el que tuviere flujo, sea varén o
mujer, y para el hombre que durmiere con mujer inmunda.
Habl6 Jehova a Moisés después de la muerte de los dos hijos
de Aarén, cuando se acercaron delante de Jehova, y murieron.
Y Jehova dijo a Moisés: Di a Aarén tu hermano, que no en
todo tiempo entre en el santuario detras del velo, delante del
propiciatorio que estd sobre el arca, para que no muera; porque
yo apareceré en la nube sobre el propiciatorio. Con esto entra-
ra Aaron en el santuario: con un becerro para expiacién, y un
carnero para holocausto. Se vestira la tunica santa de lino, y
sobre su cuerpo tendra calzoncillos de lino, y se cenira el cinto
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de lino, y con la mitra de lino se cubrira. Son las santas vesti-
duras; con ellas se ha de vestir después de lavar su cuerpo con
agua. Y de la congregaciéon de los hijos de Israel tomard dos
machos cabrios para expiacion, y un carnero para holocausto.
Y hara traer Aarén el becerro de la expiacion que es suyo, y
hara la reconciliaciéon por si y por su casa. Después tomara
los dos machos cabrios y los presentara delante de Jehova, a
la puerta del tabernaculo de reunién. Y echara suertes Aarén
sobre los dos machos cabrios; una suerte por Jehova, y otra
suerte por Azazel. Y hara traer Aaron el macho cabrio sobre
el cual cayere la suerte por Jehova, y lo ofrecera en expiacion.
Mas el macho cabrio sobre el cual cayere la suerte por Azazel,
lo presentara vivo delante de Jehova para hacer la reconcilia-
cion sobre él, para enviarlo a Azazel al desierto. Y hara traer
Aaron el becerro que era para expiacion suya, y hara la re-
conciliacién por si y por su casa, y degollara en expiacion el
becerro que es suyo. Después tomara un incensario lleno de
brasas de fuego del altar de delante de Jehova, y sus punos
llenos del perfume aromatico molido, y lo llevara detras del
velo. Y pondra el perfume sobre el fuego delante de Jehova,
y la nube del perfume cubrira el propiciatorio que esta sobre
el testimonio, para que no muera. Tomara luego de la sangre
del becerro, y la rociara con su dedo hacia el propiciatorio al
lado oriental; hacia el propiciatorio esparcira con su dedo siete
veces de aquella sangre. Después degollara el macho cabrio en
expiacion por el pecado del pueblo, y llevara la sangre detras
del velo adentro, y hara de la sangre como hizo con la sangre
del becerro, y la esparcira sobre el propiciatorio y delante del
propiciatorio. Asi purificara el santuario, a causa de las im-
purezas de los hijos de Israel, de sus rebeliones y de todos sus
pecados; de la misma manera hara también al tabernaculo de
reunion, el cual reside entre ellos en medio de sus impurezas.
Ningun hombre estara en el tabernaculo de reuniéon cuando él
entre a hacer la expiacion en el santuario, hasta que él salga,
y haya hecho la expiacién por si, por su casa y por toda la
congregacion de Israel. Y saldra al altar que estd delante de
Jehova, y lo expiara, y tomara de la sangre del becerro y de
la sangre del macho cabrio, y la pondra sobre los cuernos del
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altar alrededor. Y esparcira sobre él de la sangre con su dedo
siete veces, vy lo limpiara, y lo santificara de las inmundicias
de los hijos de Israel. Cuando hubiere acabado de expiar el
santuario y el tabernaculo de reuniéon y el altar, hara traer el
macho cabrio vivo; y pondra Aarén sus dos manos sobre la
cabeza del macho cabrio vivo, y confesara sobre él todas las
iniquidades de los hijos de Israel, todas sus rebeliones y todos
sus pecados, poniéndolos asi sobre la cabeza del macho cabrio,
y lo enviara al desierto por mano de un hombre destinado para,
esto. Y aquel macho cabrio llevara sobre si todas las iniquida-
des de ellos a tierra inhabitada; y dejara ir el macho cabrio por
el desierto. Después vendra Aarén al tabernaculo de reunion,
y se quitara las vestiduras de lino que habia vestido para entrar
en el santuario, y las pondra alli. Lavara luego su cuerpo con
agua en el lugar del santuario, y después de ponerse sus vesti-
dos saldra, y hara su holocausto, y el holocausto del pueblo, y
hara la expiacién por si y por el pueblo. Y quemara en el altar
la grosura del sacrificio por el pecado. El que hubiere llevado
el macho cabrio a Azazel, lavara sus vestidos, lavara también
con agua su cuerpo, y después entrara en el campamento. Y
sacaran fuera del campamento el becerro y el macho cabrio
inmolados por el pecado, cuya sangre fue llevada al santuario
para hacer la expiacién; y quemaran en el fuego su piel, su
carne y su estiércol. El que los quemare lavara sus vestidos,
lavara también su cuerpo con agua, y después podra entrar en
el campamento. Y esto tendréis por estatuto perpetuo: En el
mes séptimo, a los diez dias del mes, afligiréis vuestras almas,
y ninguna obra haréis, ni el natural ni el extranjero que mora
entre vosotros. Porque en este dia se hara expiacion por vo-
sotros, y seréis limpios de todos vuestros pecados delante de
Jehova. Dia de reposo es para vosotros, y afligiréis vuestras
almas; es estatuto perpetuo. Hara la expiacion el sacerdo-
te que fuere ungido y consagrado para ser sacerdote en lugar
de su padre; y se vestira las vestiduras de lino, las vestiduras
sagradas. Y hara la expiacion por el santuario santo, y el ta-
bernaculo de reunién; también hara expiacion por el altar, por
los sacerdotes y por todo el pueblo de la congregaciéon. Y esto
tendréis como estatuto perpetuo, para hacer expiacion una vez
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al ano por todos los pecados de Israel. Y Moisés lo hizo como
Jehova le mando.

Habl6o Jehova a Moisés, diciendo: Habla a Aarén y a sus
hijos, y a todos los hijos de Israel, y diles: Esto es lo que ha
mandado Jehova: Cualquier varéon de la casa de Israel que
degollare buey o cordero o cabra, en el campamento o fuera de
él, y no lo trajere a la puerta del tabernaculo de reunion para
ofrecer ofrenda a Jehova delante del taberndculo de Jehova,
serd culpado de sangre el tal varéon; sangre derramo; sera cor-
tado el tal varon de entre su pueblo, a fin de que traigan los
hijos de Israel sus sacrificios, los que sacrifican en medio del
campo, para que los traigan a Jehova a la puerta del taberna-
culo de reuniéon al sacerdote, y sacrifiquen ellos sacrificios de
paz a Jehova. Y el sacerdote esparcira la sangre sobre el altar
de Jehova a la puerta del tabernaculo de reunion, y quemara
la grosura en olor grato a Jehova. Y nunca mas sacrificaran
sus sacrificios a los demonios, tras de los cuales han fornica-
do; tendran esto por estatuto perpetuo por sus edades. Les
diras también: Cualquier varén de la casa de Israel, o de los
extranjeros que moran entre vosotros, que ofreciere holocaus-
to o sacrificio, y no lo trajere a la puerta del tabernaculo de
reunion para hacerlo a Jehova, el tal varon sera igualmente
cortado de su pueblo. Si cualquier varéon de la casa de Israel,
o de los extranjeros que moran entre ellos, comiere alguna san-
gre, yo pondré mi rostro contra la persona que comiere sangre,
y la cortaré de entre su pueblo. Porque la vida de la carne en
la sangre estd, y yo os la he dado para hacer expiacion sobre el
altar por vuestras almas; y la misma sangre hara expiacién de
la persona. Por tanto, he dicho a los hijos de Israel: Ninguna
persona de vosotros comera sangre, ni el extranjero que mora
entre vosotros comera sangre. Y cualquier varén de los hijos
de Israel, o de los extranjeros que moran entre ellos, que ca-
zare animal o ave que sea de comer, derramara su sangre y la
cubrira con tierra. Porque la vida de toda carne es su sangre;
por tanto, he dicho a los hijos de Israel: No comeréis la sangre
de ninguna carne, porque la vida de toda carne es su sangre;
cualquiera que la comiere sera cortado. Y cualquier persona,
asi de los naturales como de los extranjeros, que comiere ani-
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mal mortecino o despedazado por fiera, lavara sus vestidos y
a sl misma se lavara con agua, y sera inmunda hasta la noche;
entonces sera limpia. Y si no los lavare, ni lavare su cuerpo,
llevara su iniquidad.

Habl6 Jehova a Moisés, diciendo: Habla a los hijos de Is-
rael, y diles: Yo soy Jehova vuestro Dios. No haréis como
hacen en la tierra de Egipto, en la cual morasteis; ni haréis
como hacen en la tierra de Canaan, a la cual yo os conduz-
co, ni andaréis en sus estatutos. Mis ordenanzas pondréis por
obra, y mis estatutos guardaréis, andando en ellos. Yo Jeho-
va vuestro Dios. Por tanto, guardaréis mis estatutos y mis
ordenanzas, los cuales haciendo el hombre, vivira en ellos. Yo
Jehova. Ningun varén se llegue a parienta proxima alguna,
para descubrir su desnudez. Yo Jehova. La desnudez de tu
padre, o la desnudez de tu madre, no descubriras; tu madre
es, no descubriras su desnudez. La desnudez de la mujer de tu
padre no descubriras; es la desnudez de tu padre. La desnudez
de tu hermana, hija de tu padre o hija de tu madre, nacida en
casa o nacida fuera, su desnudez no descubrirdas. La desnudez
de la hija de tu hijo, o de la hija de tu hija, su desnudez no des-
cubriras, porque es la desnudez tuya. La desnudez de la hija
de la mujer de tu padre, engendrada de tu padre, tu hermana
es; su desnudez no descubriras. La desnudez de la hermana de
tu padre no descubriras; es parienta de tu padre. La desnudez
de la hermana de tu madre no descubriras, porque parienta de
tu madre es. La desnudez del hermano de tu padre no des-
cubriras; no llegaras a su mujer; es mujer del hermano de tu
padre. La desnudez de tu nuera no descubriras; mujer es de
tu hijo, no descubriras su desnudez. La desnudez de la mujer
de tu hermano no descubriras; es la desnudez de tu hermano.
La desnudez de la mujer y de su hija no descubriras; no toma-
ras la hija de su hijo, ni la hija de su hija, para descubrir su
desnudez; son parientas, es maldad. No tomaras mujer junta-
mente con su hermana, para hacerla su rival, descubriendo su
desnudez delante de ella en su vida. Y no llegaras a la mu-
jer para descubrir su desnudez mientras esté en su impureza
menstrual. Ademads, no tendras acto carnal con la mujer de
tu projimo, contaminandote con ella. Y no des hijo tuyo para
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ofrecerlo por fuego a Moloc; no contamines asi el nombre de
tu Dios. Yo Jehova. No te echaras con varén como con mujer;
es abominacion. Ni con ningun animal tendras ayuntamiento
amancillandote con él, ni mujer alguna se pondra delante de
animal para ayuntarse con él; es perversion. En ninguna de
estas cosas os amancillaréis; pues en todas estas cosas se han
corrompido las naciones que yo echo de delante de vosotros,
y la tierra fue contaminada; y yo visité su maldad sobre ella,
y la tierra vomité sus moradores. Guardad, pues, vosotros
mis estatutos y mis ordenanzas, y no hagais ninguna de estas
abominaciones, ni el natural ni el extranjero que mora entre
vosotros (porque todas estas abominaciones hicieron los hom-
bres de aquella tierra que fueron antes de vosotros, y la tierra
fue contaminada); no sea que la tierra os vomite por haberla
contaminado, como vomito a la nacion que la habit6é antes de
vosotros. Porque cualquiera que hiciere alguna de todas estas
abominaciones, las personas que las hicieren seran cortadas de
entre su pueblo. Guardad, pues, mi ordenanza, no haciendo
las costumbres abominables que practicaron antes de vosotros,
y no os contaminéis en ellas. Yo Jehova vuestro Dios.

Habl6 Jehova a Moisés, diciendo: Habla a toda la congre-
gacion de los hijos de Israel, y diles: Santos seréis, porque santo
soy yo Jehova vuestro Dios. Cada uno temera a su madre y
a su padre, y mis dias de reposo guardaréis. Yo Jehova vues-
tro Dios. No os volveréis a los idolos, ni haréis para vosotros
dioses de fundicién. Yo Jehova vuestro Dios. Y cuando ofre-
ciereis sacrificio de ofrenda de paz a Jehova, ofrecedlo de tal
manera que seais aceptos. Sera comido el dia que lo ofrecie-
reis, y el dia siguiente; y lo que quedare para el tercer dia,
serd quemado en el fuego. Y si se comiere el dia tercero, sera
abominacion; no sera acepto, y el que lo comiere llevara su
delito, por cuanto profané lo santo de Jehova; y la tal perso-
na sera cortada de su pueblo. Cuando siegues la mies de tu
tierra, no segaras hasta el ultimo rincon de ella, ni espigaras tu
tierra segada. Y no rebuscaras tu vina, ni recogeras el fruto
caido de tu vina; para el pobre y para el extranjero lo deja-
ras. Yo Jehova vuestro Dios. No hurtaréis, y no enganaréis
ni mentiréis el uno al otro. Y no juraréis falsamente por mi
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nombre, profanando asi el nombre de tu Dios. Yo Jehova. No
oprimiras a tu préjimo, ni le robaras. No retendras el salario
del jornalero en tu casa hasta la manana. No maldeciras al
sordo, y delante del ciego no pondras tropiezo, sino que ten-
dras temor de tu Dios. Yo Jehova. No haras injusticia en el
juicio, ni favoreciendo al pobre ni complaciendo al grande; con
justicia juzgaras a tu projimo. No andaras chismeando entre
tu pueblo. No atentaras contra la vida de tu préjimo. Yo Je-
hova. No aborreceras a tu hermano en tu corazon; razonaras
con tu projimo, para que no participes de su pecado. No te
vengaras, ni guardaras rencor a los hijos de tu pueblo, sino
amaras a tu préjimo como a ti mismo. Yo Jehova. Mis esta-
tutos guardaras. No haras ayuntar tu ganado con animales de
otra especie; tu campo no sembraras con mezcla de semillas,
y no te pondras vestidos con mezcla de hilos. Si un hombre
yaciere con una mujer que fuere sierva desposada con alguno,
y no estuviere rescatada, ni le hubiere sido dada libertad, am-
bos seran azotados; no moriran, por cuanto ella no es libre.
Y él traera a Jehova, a la puerta del tabernaculo de reunién,
un carnero en expiacion por su culpa. Y con el carnero de la
expiacion lo reconciliara el sacerdote delante de Jehova, por su
pecado que cometio; y se le perdonara su pecado que ha co-
metido. Y cuando entréis en la tierra, y plantéis toda clase de
arboles frutales, consideraréis como incircunciso lo primero de
su fruto; tres anos os sera incircunciso; su fruto no se comera.
Y el cuarto ano todo su fruto sera consagrado en alabanzas a
Jehova. Mas al quinto ano comeréis el fruto de él, para que
os haga crecer su fruto. Yo Jehova vuestro Dios. No comeréis
cosa alguna con sangre. No seréis agoreros, ni adivinos. No
haréis tonsura en vuestras cabezas, ni danaréis la punta de
vuestra barba. Y no haréis rasgunos en vuestro cuerpo por
un muerto, ni imprimiréis en vosotros senal alguna. Yo Jeho-
va. No contaminards a tu hija haciéndola fornicar, para que
no se prostituya la tierra y se llene de maldad. Mis dias de
reposo guardaréis, y mi santuario tendréis en reverencia. Yo
Jehova. No os volvais a los encantadores ni a los adivinos; no
los consultéis, contaminandoos con ellos. Yo Jehova vuestro
Dios. Delante de las canas te levantaras, y honraras el rostro
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del anciano, y de tu Dios tendras temor. Yo Jehova. Cuando
el extranjero morare con vosotros en vuestra tierra, no le opri-
miréis. Como a un natural de vosotros tendréis al extranjero
que more entre vosotros, y lo amaras como a ti mismo; porque
extranjeros fuisteis en la tierra de Egipto. Yo Jehova vuestro
Dios. No hagais injusticia en juicio, en medida de tierra, en
peso ni en otra medida. Balanzas justas, pesas justas y medi-
das justas tendréis. Yo Jehova vuestro Dios, que os saqué de la
tierra de Egipto. Guardad, pues, todos mis estatutos y todas
mis ordenanzas, y ponedlos por obra. Yo Jehova.

Habl6 Jehova a Moisés, diciendo: Diras asimismo a los hi-
jos de Israel: Cualquier varon de los hijos de Israel, o de los
extranjeros que moran en Israel, que ofreciere alguno de sus
hijos a Moloc, de seguro morira; el pueblo de la tierra lo ape-
dreara. Y yo pondré mi rostro contra el tal varon, y lo cortaré
de entre su pueblo, por cuanto dio de sus hijos a Moloc, con-
taminando mi santuario y profanando mi santo nombre. Si el
pueblo de la tierra cerrare sus ojos respecto de aquel varon que
hubiere dado de sus hijos a Moloc, para no matarle, entonces
yo pondré mi rostro contra aquel varén y contra su familia,
y le cortaré de entre su pueblo, con todos los que fornicaron
en pos de él prostituyéndose con Moloc. Y la persona que
atendiere a encantadores o adivinos, para prostituirse tras de
ellos, yo pondré mi rostro contra la tal persona, y la cortaré
de entre su pueblo. Santificaos, pues, y sed santos, porque yo
Jehova soy vuestro Dios. Y guardad mis estatutos, y poned-
los por obra. Yo Jehova que os santifico. Todo hombre que
maldijere a su padre o a su madre, de cierto morira; a su padre
o a su madre maldijo; su sangre sera sobre él. Si un hombre
cometiere adulterio con la mujer de su projimo, el adualtero y
la adultera indefectiblemente seran muertos. Cualquiera que
yaciere con la mujer de su padre, la desnudez de su padre des-
cubrio; ambos han de ser muertos; su sangre sera sobre ellos.
Si alguno durmiere con su nuera, ambos han de morir; come-
tieron grave perversion; su sangre sera sobre ellos. Si alguno
se ayuntare con varén como con mujer, abominacion hicieron;
ambos han de ser muertos; sobre ellos serd su sangre. El que
tomare mujer y a la madre de ella, comete vileza; quemaran
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con fuego a €l y a ellas, para que no haya vileza entre vosotros.
Cualquiera que tuviere copula con bestia, ha de ser muerto, y
mataréis a la bestia. Y si una mujer se llegare a algiin animal
para ayuntarse con él, a la mujer y al animal mataras; moriran
indefectiblemente; su sangre sera sobre ellos. Si alguno toma-
re a su hermana, hija de su padre o hija de su madre, y viere
su desnudez, y ella viere la suya, es cosa execrable; por tanto
seran muertos a ojos de los hijos de su pueblo; descubri6 la
desnudez de su hermana; su pecado llevara. Cualquiera que
durmiere con mujer menstruosa, y descubriere su desnudez, su
fuente descubrio, y ella descubrio la fuente de su sangre; ambos
seran cortados de entre su pueblo. La desnudez de la herma-
na de tu madre, o de la hermana de tu padre, no descubriras;
porque al descubrir la desnudez de su parienta, su iniquidad
llevaran. Cualquiera que durmiere con la mujer del hermano
de su padre, la desnudez del hermano de su padre descubrid; su
pecado llevaran; moriréan sin hijos. Y el que tomare la mujer
de su hermano, comete inmundicia; la desnudez de su hermano
descubrio; sin hijos seran. Guardad, pues, todos mis estatutos
y todas mis ordenanzas, y ponedlos por obra, no sea que os
vomite la tierra en la cual yo os introduzco para que habitéis
en ella. Y no andéis en las practicas de las naciones que yo
echaré de delante de vosotros; porque ellos hicieron todas estas
cosas, y los tuve en abominacion. Pero a vosotros os he dicho:
Vosotros poseeréis la tierra de ellos, y yo os la daré para que la
poseais por heredad, tierra que fluye leche y miel. Yo Jehova
vuestro Dios, que os he apartado de los pueblos. Por tanto,
vosotros haréis diferencia entre animal limpio e inmundo, y en-
tre ave inmunda y limpia; y no contaminéis vuestras personas
con los animales, ni con las aves, ni con nada que se arrastra
sobre la tierra, los cuales os he apartado por inmundos. Ha-
béis, pues, de serme santos, porque yo Jehova soy santo, y os
he apartado de los pueblos para que seais mios. Y el hombre
o la mujer que evocare espiritus de muertos o se entregare a
la adivinacién, ha de morir; seran apedreados; su sangre sera
sobre ellos.

Jehova dijo a Moisés: Habla a los sacerdotes hijos de Aarén,
y diles que no se contaminen por un muerto en sus pueblos.
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Mas por su pariente cercano, por su madre o por su padre,
o por su hijo o por su hermano, o por su hermana virgen,
a €l cercana, la cual no haya tenido marido, por ella se con-
taminara. No se contaminara como cualquier hombre de su
pueblo, haciéndose inmundo. No haran tonsura en su cabeza,
ni raeran la punta de su barba, ni en su carne haran rasgunos.
Santos seran a su Dios, y no profanaran el nombre de su Dios,
porque las ofrendas encendidas para Jehova y el pan de su Dios
ofrecen; por tanto, seran santos. Con mujer ramera o infame
no se casaran, ni con mujer repudiada de su marido; porque el
sacerdote es santo a su Dios. Le santificaras, por tanto, pues
el pan de tu Dios ofrece; santo sera para ti, porque santo soy
yo Jehova que os santifico. Y la hija del sacerdote, si comen-
zare a fornicar, a su padre deshonra; quemada sera al fuego.
Y el sumo sacerdote entre sus hermanos, sobre cuya cabeza
fue derramado el aceite de la uncién, y que fue consagrado
para llevar las vestiduras, no descubrira su cabeza, ni rasgara
sus vestidos, ni entrard donde haya alguna persona muerta;
ni por su padre ni por su madre se contaminara. Ni saldra
del santuario, ni profanara el santuario de su Dios; porque la
consagracion por el aceite de la uncion de su Dios esta sobre
él. Yo Jehova. Tomara por esposa a una mujer virgen. No
tomara viuda, ni repudiada, ni infame ni ramera, sino tomara
de su pueblo una virgen por mujer, para que no profane su
descendencia en sus pueblos; porque yo Jehova soy el que los
santifico. Y Jehova habl6é a Moisés, diciendo: Habla a Aarén
y dile: Ninguno de tus descendientes por sus generaciones, que
tenga algin defecto, se acercara para ofrecer el pan de su Dios.
Porque ningun varén en el cual haya defecto se acercard; va-
ron ciego, o cojo, o mutilado, o sobrado, o varén que tenga
quebradura de pie o rotura de mano, o jorobado, o enano,
o0 que tenga nube en el o0jo, o que tenga sarna, o empeine, o
testiculo magullado. Ningun varén de la descendencia del sa-
cerdote Aarédn, en el cual haya defecto, se acercara para ofrecer
las ofrendas encendidas para Jehova. Hay defecto en él; no se
acercara a ofrecer el pan de su Dios. Del pan de su Dios, de
lo muy santo y de las cosas santificadas, podra comer. Pero
no se acercara tras el velo, ni se acercara al altar, por cuanto
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hay defecto en él; para que no profane mi santuario, porque yo
Jehova soy el que los santifico. 'Y Moisés hablé esto a Aarédn,
y a sus hijos, y a todos los hijos de Israel.

Habl6 Jehova a Moisés, diciendo: Di a Aarén y a sus hijos
que se abstengan de las cosas santas que los hijos de Israel
me han dedicado, y no profanen mi santo nombre. Yo Jehova.
Diles: Todo varén de toda vuestra descendencia en vuestras
generaciones, que se acercare a las cosas sagradas que los hijos
de Israel consagran a Jehova, teniendo inmundicia sobre si,
sera cortado de mi presencia. Yo Jehova. Cualquier varon de
la descendencia de Aaréon que fuere leproso, o padeciere flujo,
no comera de las cosas sagradas hasta que esté limpio. El que
tocare cualquiera cosa de cadaveres, o el varén que hubiere te-
nido derramamiento de semen, o el varén que hubiere tocado
cualquier reptil por el cual sera inmundo, u hombre por el cual
venga a ser inmundo, conforme a cualquiera inmundicia suya;
la persona que lo tocare seréd inmunda hasta la noche, y no co-
mera de las cosas sagradas antes que haya lavado su cuerpo con
agua. Cuando el sol se pusiere, serd limpio; y después podra
comer las cosas sagradas, porque su alimento es. Mortecino
ni despedazado por fiera no comera, contaminandose en ello.
Yo Jehova. Guarden, pues, mi ordenanza, para que no lleven
pecado por ello, no sea que asi mueran cuando la profanen. Yo
Jehova que los santifico. Ningun extrano comera cosa sagra-
da; el huésped del sacerdote, y el jornalero, no comeran cosa
sagrada. Mas cuando el sacerdote comprare algun esclavo por
dinero, éste podra comer de ella, asi como también el nacido
en su casa podra comer de su alimento. La hija del sacerdote,
si se casare con varéon extrano, no comera de la ofrenda de
las cosas sagradas. Pero si la hija del sacerdote fuere viuda
o repudiada, y no tuviere prole y se hubiere vuelto a la casa
de su padre, como en su juventud, podra comer del alimento
de su padre; pero ningin extrano coma de él. Y el que por
yerro comiere cosa sagrada, anadira a ella una quinta parte,
y la dara al sacerdote con la cosa sagrada. No profanaran,
pues, las cosas santas de los hijos de Israel, las cuales apartan
para Jehova; pues les harian llevar la iniquidad del pecado,
comiendo las cosas santas de ellos; porque yo Jehova soy el
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que los santifico. También hablé Jehova a Moisés, diciendo:
Habla a Aaréon y a sus hijos, y a todos los hijos de Israel, y
diles: Cualquier varon de la casa de Israel, o de los extranje-
ros en Israel, que ofreciere su ofrenda en pago de sus votos,
o como ofrendas voluntarias ofrecidas en holocausto a Jehova,
para que sea aceptado, ofreceréis macho sin defecto de entre
el ganado vacuno, de entre los corderos, o de entre las cabras.
Ninguna cosa en que haya defecto ofreceréis, porque no sera
acepto por vosotros. Asimismo, cuando alguno ofreciere sa-
crificio en ofrenda de paz a Jehova para cumplir un voto, o
como ofrenda voluntaria, sea de vacas o de ovejas, para que
sea aceptado sera sin defecto. Ciego, perniquebrado, mutila-
do, verrugoso, sarnoso o ronoso, no ofreceréis éstos a Jehova,
ni de ellos pondréis ofrenda encendida sobre el altar de Jehova.
Buey o carnero que tenga de mas o de menos, podras ofrecer
por ofrenda voluntaria; pero en pago de voto no sera acepto.
No ofreceréis a Jehova animal con testiculos heridos o magulla-
dos, rasgados o cortados, ni en vuestra tierra lo ofreceréis. Ni
de mano de extranjeros tomaras estos animales para ofrecer-
los como el pan de vuestro Dios, porque su corrupcion esta en
ellos; hay en ellos defecto, no se os aceptaran. Y hablé Jehova
a Moisés, diciendo: El becerro o el cordero o la cabra, cuando
naciere, siete dias estarda mamando de su madre; mas desde el
octavo dia en adelante sera acepto para ofrenda de sacrificio
encendido a Jehova. Y sea vaca u oveja, no degollaréis en un
mismo dia a ella y a su hijo. Y cuando ofreciereis sacrificio
de accién de gracias a Jehova, lo sacrificaréis de manera que
sea aceptable. En el mismo dia se comerd; no dejaréis de él
para otro dia. Yo Jehova. Guardad, pues, mis mandamientos,
y cumplidlos. Yo Jehova. Y no profanéis mi santo nombre,
para que yo sea santificado en medio de los hijos de Israel. Yo
Jehova que os santifico, que os saqué de la tierra de Egipto,
para ser vuestro Dios. Yo Jehova.

Habl6 Jehova a Moisés, diciendo: Habla a los hijos de Israel
y diles: Las fiestas solemnes de Jehova, las cuales proclamaréis
como santas convocaciones, seran estas: Seis dias se traba-
jara, mas el séptimo dia sera de reposo, santa convocacion;
ningun trabajo haréis; dia de reposo es de Jehova en donde-
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quiera que habitéis. Estas son las fiestas solemnes de Jehové,
las convocaciones santas, a las cuales convocaréis en sus tiem-
pos: Emn el mes primero, a los catorce del mes, entre las dos
tardes, pascua es de Jehova. Y a los quince dias de este mes
es la fiesta solemne de los panes sin levadura a Jehova; siete
dias comeréis panes sin levadura. El primer dia tendréis santa
convocacion; ningun trabajo de siervos haréis. Y ofreceréis a
Jehova siete dias ofrenda encendida; el séptimo dia sera santa
convocacion; ningin trabajo de siervo haréis. Y hablé Jehova
a Moisés, diciendo: Habla a los hijos de Israel y diles: Cuando
hayais entrado en la tierra que yo os doy, y seguéis su mies,
traeréis al sacerdote una gavilla por primicia de los primeros
frutos de vuestra siega. Y el sacerdote mecera la gavilla de-
lante de Jehova, para que seais aceptos; el dia siguiente del dia
de reposo la mecera. Y el dia que ofrezcais la gavilla, ofrece-
réis un cordero de un ano, sin defecto, en holocausto a Jehova.
Su ofrenda sera dos décimas de efa de flor de harina amasada
con aceite, ofrenda encendida a Jehova en olor gratisimo; y su
libacién sera de vino, la cuarta parte de un hin. No comeréis
pan, ni grano tostado, ni espiga fresca, hasta este mismo dia,
hasta que hayais ofrecido la ofrenda de vuestro Dios; estatuto
perpetuo es por vuestras edades en dondequiera que habitéis.
Y contaréis desde el dia que sigue al dia de reposo, desde el dia
en que ofrecisteis la gavilla de la ofrenda mecida; siete sema-
nas cumplidas seran. Hasta el dia siguiente del séptimo dia
de reposo contaréis cincuenta dias; entonces ofreceréis el nuevo
grano a Jehova. De vuestras habitaciones traeréis dos panes
para ofrenda mecida, que seran de dos décimas de efa de flor
de harina, cocidos con levadura, como primicias para Jehova.
Y ofreceréis con el pan siete corderos de un ano, sin defec-
to, un becerro de la vacada, y dos carneros; seran holocausto
a Jehova, con su ofrenda y sus libaciones, ofrenda encendida
de olor grato para Jehova. Ofreceréis ademas un macho ca-
brio por expiacion, y dos corderos de un ano en sacrificio de
ofrenda de paz. Y el sacerdote los presentara como ofrenda
mecida delante de Jehova, con el pan de las primicias y los dos
corderos; seran cosa sagrada a Jehova para el sacerdote. Y
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convocaréis en este mismo dia santa convocacioén; ningun tra-
bajo de siervos haréis; estatuto perpetuo en dondequiera que
habitéis por vuestras generaciones. Cuando segareis la mies
de vuestra tierra, no segaréis hasta el ultimo rincon de ella, ni
espigaras tu siega; para el pobre y para el extranjero la dejaras.
Yo Jehova vuestro Dios. Y hablo Jehova a Moisés, diciendo:
Habla a los hijos de Israel y diles: En el mes séptimo, al prime-
ro del mes tendréis dia de reposo, una conmemoracion al son
de trompetas, y una santa convocacion. Ningun trabajo de
siervos haréis; y ofreceréis ofrenda encendida a Jehova. Tam-
bién hablo Jehova a Moisés, diciendo: A los diez dias de este
mes séptimo sera el dia de expiacion; tendréis santa convoca-
cion, y afligiréis vuestras almas, y ofreceréis ofrenda encendida
a Jehova. Ningun trabajo haréis en este dia; porque es dia de
expiacion, para reconciliaros delante de Jehova vuestro Dios.
Porque toda persona que no se afligiere en este mismo dia, sera
cortada de su pueblo. Y cualquiera persona que hiciere tra-
bajo alguno en este dia, yo destruiré a la tal persona de entre
su pueblo. Ningun trabajo haréis; estatuto perpetuo es por
vuestras generaciones en dondequiera que habitéis. Dia de re-
poso sera a vosotros, y afligiréis vuestras almas, comenzando a
los nueve dias del mes en la tarde; de tarde a tarde guardaréis
vuestro reposo. Y habl6é Jehova a Moisés, diciendo: Habla a
los hijos de Israel y diles: A los quince dias de este mes séptimo
sera la fiesta solemne de los tabernaculos a Jehova por siete
dias. El primer dia habra santa convocacién; ningun traba-
jo de siervos haréis. Siete dias ofreceréis ofrenda encendida a
Jehova; el octavo dia tendréis santa convocacion, y ofreceréis
ofrenda encendida a Jehova; es fiesta, ningin trabajo de sier-
vos haréis. Estas son las fiestas solemnes de Jehové, a las que
convocaréis santas reuniones, para ofrecer ofrenda encendida a
Jehova, holocausto y ofrenda, sacrificio y libaciones, cada co-
sa en su tiempo, ademas de los dias de reposo de Jehova, de
vuestros dones, de todos vuestros votos, y de todas vuestras
ofrendas voluntarias que acostumbrais dar a Jehova. Pero a
los quince dias del mes séptimo, cuando hayais recogido el fru-
to de la tierra, haréis fiesta a Jehova por siete dias; el primer
dia serd de reposo, y el octavo dia sera también dia de reposo.
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Y tomaréis el primer dia ramas con fruto de arbol hermoso,
ramas de palmeras, ramas de arboles frondosos, y sauces de los
arroyos, y os regocijaréis delante de Jehova vuestro Dios por
siete dias. Y le haréis fiesta a Jehova por siete dias cada ano;
serd estatuto perpetuo por vuestras generaciones; en el mes
séptimo la haréis. En tabernaculos habitaréis siete dias; todo
natural de Israel habitard en tabernaculos, para que sepan
vuestros descendientes que en tabernaculos hice yo habitar a
los hijos de Israel cuando los saqué de la tierra de Egipto. Yo
Jehova vuestro Dios. Asi hablé Moisés a los hijos de Israel
sobre las fiestas solemnes de Jehova.

Habl6 Jehova a Moisés, diciendo: Manda a los hijos de Is-
rael que te traigan para el alumbrado aceite puro de olivas
machacadas, para hacer arder las lamparas continuamente.
Fuera del velo del testimonio, en el tabernaculo de reunion,
las dispondra Aar6on desde la tarde hasta la manana delan-
te de Jehova; es estatuto perpetuo por vuestras generaciones.
Sobre el candelero limpio pondra siempre en orden las lam-
paras delante de Jehova. Y tomaras flor de harina, y coceras
de ella doce tortas; cada torta sera de dos décimas de efa. Y
las pondras en dos hileras, seis en cada hilera, sobre la mesa
limpia delante de Jehova. Pondras también sobre cada hile-
ra incienso puro, y serd para el pan como perfume, ofrenda
encendida a Jehova. Cada dia de reposo lo pondra continua-
mente en orden delante de Jehova, en nombre de los hijos de
Israel, como pacto perpetuo. Y serd de Aarén y de sus hijos,
los cuales lo comeran en lugar santo; porque es cosa muy santa
para él, de las ofrendas encendidas a Jehova, por derecho per-
petuo. En aquel tiempo el hijo de una mujer israelita, el cual
era hijo de un egipcio, salio entre los hijos de Israel; y el hijo de
la israelita y un hombre de Israel rineron en el campamento.
Y el hijo de la mujer israelita blasfemé el Nombre, y maldijo;
entonces lo llevaron a Moisés. Y su madre se llamaba Selomit,
hija de Dibri, de la tribu de Dan. Y lo pusieron en la carcel,
hasta que les fuese declarado por palabra de Jehova. Y Jehova
habl6o a Moisés, diciendo: Saca al blasfemo fuera del campa-
mento, y todos los que le oyeron pongan sus manos sobre la
cabeza de él, y apedréelo toda la congregaciéon. Y a los hi-
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jos de Israel hablaras, diciendo: Cualquiera que maldijere a su
Dios, llevara su iniquidad. Y el que blasfemare el nombre de
Jehova, ha de ser muerto; toda la congregaciéon lo apedreara;
asi el extranjero como el natural, si blasfemare el Nombre, que
muera. Asimismo el hombre que hiere de muerte a cualquiera
persona, que sufra la muerte. El que hiere a algiin animal ha
de restituirlo, animal por animal. Y el que causare lesion en
su projimo, segun hizo, asi le sea hecho: rotura por rotura,
ojo por ojo, diente por diente; segun la lesion que haya hecho
a otro, tal se hara a él. El que hiere algin animal ha de res-
tituirlo; mas el que hiere de muerte a un hombre, que muera.
Un mismo estatuto tendréis para el extranjero, como para el
natural; porque yo soy Jehova vuestro Dios. Y hablé Moisés a
los hijos de Israel, y ellos sacaron del campamento al blasfemo
y lo apedrearon. Y los hijos de Israel hicieron segun Jehova
habia mandado a Moisés.

Jehova hablé a Moisés en el monte de Sinai, diciendo: Ha-
bla a los hijos de Israel y diles: Cuando haydis entrado en la
tierra que yo os doy, la tierra guardara reposo para Jehova.
Seis anos sembraras tu tierra, y seis anos podaras tu vina y
recogeras sus frutos. Pero el séptimo ano la tierra tendra des-
canso, reposo para Jehova; no sembraras tu tierra, ni podaras
tu vina. Lo que de suyo naciere en tu tierra segada, no lo sega-
ras, y las uvas de tu vinedo no vendimiaras; ano de reposo sera
para la tierra. Mas el descanso de la tierra te dara para comer
a ti, a tu siervo, a tu sierva, a tu criado, y a tu extranjero que
morare contigo; y a tu animal, y a la bestia que hubiere en tu
tierra, sera todo el fruto de ella para comer. Y contaras siete
semanas de anos, siete veces siete anos, de modo que los dias
de las siete semanas de anos vendran a serte cuarenta y nueve
anos. Entonces haras tocar fuertemente la trompeta en el mes
séptimo a los diez dias del mes; el dia de la expiacién haréis
tocar la trompeta por toda vuestra tierra. Y santificaréis el
ano cincuenta, y pregonaréis libertad en la tierra a todos sus
moradores; ese ano os sera de jubileo, y volveréis cada uno a
vuestra posesion, y cada cual volvera a su familia. El ano cin-
cuenta os sera jubileo; no sembraréis, ni segaréis lo que naciere
de suyo en la tierra, ni vendimiaréis sus vinedos, porque es
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jubileo; santo sera a vosotros; el producto de la tierra comeréis.
En este ano de jubileo volveréis cada uno a vuestra posesion.
Y cuando vendiereis algo a vuestro projimo, o comprareis de
mano de vuestro projimo, no engane ninguno a su hermano.
Conforme al nimero de los anos después del jubileo compraras
de tu projimo; conforme al niimero de los anos de los frutos
te vendera él a ti. Cuanto mayor fuere el nimero de los anos,
aumentaras el precio, y cuanto menor fuere el nimero, dismi-
nuiras el precio; porque segin el numero de las cosechas te
venderd él. Y no engane ninguno a su préjimo, sino temed a
vuestro Dios; porque yo soy Jehova vuestro Dios. Ejecutad,
pues, mis estatutos y guardad mis ordenanzas, y ponedlos por
obra, y habitaréis en la tierra seguros; y la tierra dard su
fruto, y comeréis hasta saciaros, y habitaréis en ella con segu-
ridad. Y si dijereis: ;Qué comeremos el séptimo ano? He aqui
no hemos de sembrar, ni hemos de recoger nuestros frutos;
entonces yo os enviaré mi bendicion el sexto ano, y ella hara
que haya fruto por tres anos. Y sembraréis el ano octavo, y
comeréis del fruto anejo; hasta el ano noveno, hasta que venga
su fruto, comeréis del anejo. La tierra no se vendera a per-
petuidad, porque la tierra mia es; pues vosotros forasteros y
extranjeros sois para conmigo. Por tanto, en toda la tierra de
vuestra posesion otorgaréis rescate a la tierra. Cuando tu her-
mano empobreciere, y vendiere algo de su posesiéon, entonces
su pariente mas préoximo vendra y rescatard lo que su hermano
hubiere vendido. Y cuando el hombre no tuviere rescatador,
y consiguiere lo suficiente para el rescate, entonces contard
los anos desde que vendio, y pagara lo que quedare al varéon a
quien vendid, y volvera a su posesion. Mas si no consiguiere
lo suficiente para que se la devuelvan, lo que vendi6 estara en
poder del que lo compré hasta el ano del jubileo; y al jubileo
saldrd, y ¢l volvera a su posesion. El varén que vendiere casa
de habitaciéon en ciudad amurallada, tendra facultad de redi-
mirla hasta el término de un ano desde la venta; un ano sera el
término de poderse redimir. Y sino fuere rescatada dentro de
un ano entero, la casa que estuviere en la ciudad amurallada
quedara para siempre en poder de aquel que la compro, y para
sus descendientes; no saldra en el jubileo. Mas las casas de
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las aldeas que no tienen muro alrededor seran estimadas como
los terrenos del campo; podran ser rescatadas, y saldran en
el jubileo. Pero en cuanto a las ciudades de los levitas, éstos
podran rescatar en cualquier tiempo las casas en las ciudades
de su posesion. Y el que comprare de los levitas saldra de la
casa vendida, o de la ciudad de su posesion, en el jubileo, por
cuanto las casas de las ciudades de los levitas son la posesion
de ellos entre los hijos de Israel. Mas la tierra del ejido de
sus ciudades no se vendera, porque es perpetua posesion de
ellos. Y cuando tu hermano empobreciere y se acogiere a ti,
tu lo ampararas; como forastero y extranjero vivira contigo.
No tomaras de él usura ni ganancia, sino tendras temor de
tu Dios, y tu hermano vivira contigo. No le daras tu dinero
a usura, ni tus viveres a ganancia. Yo Jehova vuestro Dios,
que os saqué de la tierra de Egipto, para daros la tierra de
Canaan, para ser vuestro Dios. Y cuando tu hermano empo-
breciere, estando contigo, y se vendiere a ti, no le haras servir
como esclavo. Como criado, como extranjero estara contigo;
hasta el ano del jubileo te servira. Entonces saldra libre de
tu casa; él y sus hijos consigo, y volvera a su familia, y a la
posesion de sus padres se restituirda. Porque son mis siervos,
los cuales saqué yo de la tierra de Egipto; no seran vendidos
a manera de esclavos. No te ensenorearas de él con dureza,
sino tendras temor de tu Dios. Asi tu esclavo como tu esclava
que tuvieres, seran de las gentes que estan en vuestro alrede-
dor; de ellos podréis comprar esclavos y esclavas. También
podréis comprar de los hijos de los forasteros que viven entre
vosotros, y de las familias de ellos nacidos en vuestra tierra,
que estan con vosotros, los cuales podréis tener por posesion.
Y los podréis dejar en herencia para vuestros hijos después de
vosotros, como posesion hereditaria; para siempre os serviréis
de ellos; pero en vuestros hermanos los hijos de Israel no os
ensenorearéis cada uno sobre su hermano con dureza. Si el
forastero o el extranjero que esta contigo se enriqueciere, y tu
hermano que esta junto a él empobreciere, y se vendiere al fo-
rastero o extranjero que esta contigo, o a alguno de la familia
del extranjero; después que se hubiere vendido, podra ser res-
catado; uno de sus hermanos lo rescatara. O su tio o el hijo
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de su tio lo rescatara, o un pariente cercano de su familia lo
rescatara; o si sus medios alcanzaren, él mismo se rescatara.
Hara la cuenta con el que lo compro, desde el ano que se vendid
a ¢l hasta el ano del jubileo; y ha de apreciarse el precio de su
venta conforme al niimero de los anos, y se contara el tiempo
que estuvo con él conforme al tiempo de un criado asalariado.
Si ain fueren muchos anos, conforme a ellos devolvera para su
rescate, del dinero por el cual se vendi6. Y si quedare poco
tiempo hasta el ano del jubileo, entonces hara un calculo con
él, y devolverd su rescate conforme a sus anos. Como con el
tomado a salario anualmente hara con él; no se ensenoreara en
¢l con rigor delante de tus ojos. Y si no se rescatare en esos
anos, en el ano del jubileo saldra, él y sus hijos con él. Porque
mis siervos son los hijos de Israel; son siervos mios, a los cuales
saqué de la tierra de Egipto. Yo Jehova vuestro Dios.

No haréis para vosotros idolos, ni escultura, ni os levanta-
réis estatua, ni pondréis en vuestra tierra piedra pintada para
inclinaros a ella; porque yo soy Jehova vuestro Dios. Guar-
dad mis dias de reposo, y tened en reverencia mi santuario.
Yo Jehova. Si anduviereis en mis decretos y guardareis mis
mandamientos, y los pusiereis por obra, yo daré vuestra lluvia
en su tiempo, y la tierra rendira sus productos, y el arbol del
campo dard su fruto. Vuestra trilla alcanzara a la vendimia,
y la vendimia alcanzara a la sementera, y comeréis vuestro
pan hasta saciaros, y habitaréis seguros en vuestra tierra. Y
yo daré paz en la tierra, y dormiréis, y no habra quien os es-
pante; y haré quitar de vuestra tierra las malas bestias, y la
espada no pasara por vuestro pais. Y perseguiréis a vuestros
enemigos, y caeran a espada delante de vosotros. Cinco de
vosotros perseguiran a ciento, y ciento de vosotros persegui-
ran a diez mil, y vuestros enemigos caeran a filo de espada
delante de vosotros. Porque yo me volveré a vosotros, y os
haré crecer, y os multiplicaré, y afirmaré mi pacto con voso-
tros. Comeréis lo anejo de mucho tiempo, y pondréis fuera
lo anejo para guardar lo nuevo. Y pondré mi morada en me-
dio de vosotros, y mi alma no os abominard; y andaré entre
vosotros, v yo seré vuestro Dios, y vosotros seréis mi pueblo.
Yo Jehova vuestro Dios, que os saqué de la tierra de Egip-
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to, para que no fueseis sus siervos, y rompi las coyundas de
vuestro yugo, y os he hecho andar con el rostro erguido. Pero
si no me oyereis, ni hiciereis todos estos mis mandamientos,
y si desdenareis mis decretos, y vuestra alma menospreciare
mis estatutos, no ejecutando todos mis mandamientos, e inva-
lidando mi pacto, yo también haré con vosotros esto: enviaré
sobre vosotros terror, extenuacion y calentura, que consuman
los ojos y atormenten el alma; y sembraréis en vano vuestra se-
milla, porque vuestros enemigos la comeran. Pondré mi rostro
contra vosotros, y seréis heridos delante de vuestros enemigos;
y los que os aborrecen se ensenorearan de vosotros, y huiréis
sin que haya quien os persiga. Y si aun con estas cosas no
me oyereis, yo volveré a castigaros siete veces mas por vues-
tros pecados. Y quebrantaré la soberbia de vuestro orgullo, y
haré vuestro cielo como hierro, y vuestra tierra como bronce.
Vuestra fuerza se consumira en vano, porque vuestra tierra no
dara su producto, y los arboles de la tierra no daran su fruto.
Si anduviereis conmigo en oposicién, y no me quisiereis oir, yo
anadiré sobre vosotros siete veces mas plagas segin vuestros
pecados. Enviaré también contra vosotros bestias fieras que
os arrebaten vuestros hijos, y destruyan vuestro ganado, y os
reduzcan en numero, y vuestros caminos sean desiertos. Y
si con estas cosas no fuereis corregidos, sino que anduviereis
conmigo en oposicién, yo también procederé en contra de vos-
otros, y os heriré aun siete veces por vuestros pecados. Traeré
sobre vosotros espada vengadora, en vindicacion del pacto; y
si buscareis refugio en vuestras ciudades, yo enviaré pestilen-
cia entre vosotros, y seréis entregados en mano del enemigo.
Cuando yo os quebrante el sustento del pan, coceran diez mu-
jeres vuestro pan en un horno, y os devolveran vuestro pan
por peso; y comeréis, y no os saciaréis. Si aun con esto no me
oyereis, sino que procediereis conmigo en oposicion, yo pro-
cederé en contra de vosotros con ira, y os castigaré aun siete
veces por vuestros pecados. Y comeréis la carne de vuestros
hijos, y comeréis la carne de vuestras hijas. Destruiré vuestros
lugares altos, y derribaré vuestras imagenes, y pondré vuestros
cuerpos muertos sobre los cuerpos muertos de vuestros idolos,
y mi alma os abominara. Haré desiertas vuestras ciudades,
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y asolaré vuestros santuarios, y no oleré la fragancia de vues-
tro suave perfume. Asolaré también la tierra, y se pasmaran
por ello vuestros enemigos que en ella moren; y a vosotros
os esparciré entre las naciones, y desenvainaré espada en pos
de vosotros; y vuestra tierra estard asolada, y desiertas vues-
tras ciudades. Entonces la tierra gozara sus dias de reposo,
todos los dias que esté asolada, mientras vosotros estéis en la
tierra de vuestros enemigos; la tierra descansara entonces y
gozara sus dias de reposo. Todo el tiempo que esté asolada,
descansara por lo que no reposé en los dias de reposo cuando
habitabais en ella. Y a los que queden de vosotros infundiré en
sus corazones tal cobardia, en la tierra de sus enemigos, que el
sonido de una hoja que se mueva los perseguira, y huiran como
ante la espada, y caeran sin que nadie los persiga. Tropezaran
los unos con los otros como si huyeran ante la espada, aunque
nadie los persiga; y no podréis resistir delante de vuestros ene-
migos. Y pereceréis entre las naciones, y la tierra de vuestros
enemigos os consumira. Y los que queden de vosotros decae-
ran en las tierras de vuestros enemigos por su iniquidad; y por
la iniquidad de sus padres decaeran con ellos. Y confesaran su
iniquidad, y la iniquidad de sus padres, por su prevaricacién
con que prevaricaron contra mi; y también porque anduvieron
conmigo en oposicién, yo también habré andado en contra de
ellos, y los habré hecho entrar en la tierra de sus enemigos; y
entonces se humillara su corazén incircunciso, y reconoceran
su pecado. Entonces yo me acordaré de mi pacto con Jacob,
y asimismo de mi pacto con Isaac, y también de mi pacto con
Abraham me acordaré, y haré memoria de la tierra. Pero la
tierra serda abandonada por ellos, y gozara sus dias de repo-
so, estando desierta a causa de ellos; y entonces se someteran
al castigo de sus iniquidades; por cuanto menospreciaron mis
ordenanzas, y su alma tuvo fastidio de mis estatutos. Y aun
con todo esto, estando ellos en tierra de sus enemigos, yo no
los desecharé, ni los abominaré para consumirlos, invalidando
mi pacto con ellos; porque yo Jehova soy su Dios. Antes me
acordaré de ellos por el pacto antiguo, cuando los saqué de la
tierra de Egipto a los ojos de las naciones, para ser su Dios.
Yo Jehovi. Estos son los estatutos, ordenanzas y leyes que
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establecio Jehova entre si y los hijos de Israel en el monte de
Sinai por mano de Moisés.

Habl6 Jehova a Moisés, diciendo: Habla a los hijos de Israel
y diles: Cuando alguno hiciere especial voto a Jehova, segin
la estimacion de las personas que se hayan de redimir, lo esti-
maras asi: En cuanto al varén de veinte anos hasta sesenta,
lo estimaras en cincuenta siclos de plata, segun el siclo del
santuario. Y si fuere mujer, la estimaras en treinta siclos. Y
si fuere de cinco anos hasta veinte, al varén lo estimaras en
veinte siclos, y a la mujer en diez siclos. Y si fuere de un mes
hasta cinco anos, entonces estimaras al varén en cinco siclos
de plata, y a la mujer en tres siclos de plata. Mas si fuere de
sesenta anos o mas, al varon lo estimaras en quince siclos, y a
la mujer en diez siclos. Pero si fuere muy pobre para pagar tu
estimacion, entonces sera llevado ante el sacerdote, quien fijara
el precio; conforme a la posibilidad del que hizo el voto, le fi-
jara precio el sacerdote. Y si fuere animal de los que se ofrece
ofrenda a Jehova, todo lo que de los tales se diere a Jehova sera
santo. No sera cambiado ni trocado, bueno por malo, ni malo
por bueno; y si se permutare un animal por otro, él y el dado
en cambio de él seran sagrados. Si fuere algin animal inmun-
do, de que no se ofrece ofrenda a Jehova, entonces el animal
serd puesto delante del sacerdote, y el sacerdote lo valorara,
sea bueno o sea malo; conforme a la estimacion del sacerdote,
asi sera. Y silo quisiere rescatar, anadira sobre tu valuacion
la quinta parte. Cuando alguno dedicare su casa consagran-
dola a Jehova, la valorara el sacerdote, sea buena o sea mala;
segin la valorare el sacerdote, asi quedara. Mas si el que dedi-
cO su casa deseare rescatarla, anadiré a tu valuaciéon la quinta
parte del valor de ella, y serd suya. Si alguno dedicare de la
tierra de su posesion a Jehova, tu estimacion sera conforme
a su siembra; un homer de siembra de cebada se valorara en
cincuenta siclos de plata. Y si dedicare su tierra desde el ano
del jubileo, conforme a tu estimacién quedara. Mas si des-
pués del jubileo dedicare su tierra, entonces el sacerdote hara
la cuenta del dinero conforme a los anos que quedaren hasta
el ano del jubileo, y se rebajara de tu estimaciéon. Y si el que
dedico la tierra quisiere redimirla, anadira a tu estimacion la
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quinta parte del precio de ella, y se le quedara para él. Mas
si él no rescatare la tierra, y la tierra se vendiere a otro, no la
rescatara mas; sino que cuando saliere en el jubileo, la tierra
serd santa para Jehova, como tierra consagrada; la posesion
de ella sera del sacerdote. Y si dedicare alguno a Jehova la
tierra que él compro, que no era de la tierra de su herencia,
entonces el sacerdote calcularéa con ¢l la suma de tu estimaciéon
hasta el ano del jubileo, y aquel dia dara tu precio senalado,
cosa consagrada a Jehova. En el ano del jubileo, volvera la
tierra a aquél de quien él la comprod, cuya es la herencia de
la tierra. Y todo lo que valorares sera conforme al siclo del
santuario; el siclo tiene veinte geras. Pero el primogénito de
los animales, que por la primogenitura es de Jehova, nadie lo
dedicara; sea buey u oveja, de Jehova es. Mas si fuere de los
animales inmundos, lo rescataran conforme a tu estimacion,
y anadiran sobre ella la quinta parte de su precio; y si no lo
rescataren, se vendera conforme a tu estimacion. Pero no se
vendera ni se rescatara ninguna cosa consagrada, que alguno
hubiere dedicado a Jehova; de todo lo que tuviere, de hombres
y animales, y de las tierras de su posesion, todo lo consagrado
serd cosa santisima para Jehova. Ninguna persona separada
como anatema podra ser rescatada; indefectiblemente ha de
ser muerta. Y el diezmo de la tierra, asi de la simiente de
la tierra como del fruto de los arboles, de Jehova es; es co-
sa dedicada a Jehova. Y si alguno quisiere rescatar algo del
diezmo, anadira la quinta parte de su precio por ello. Y todo
diezmo de vacas o de ovejas, de todo lo que pasa bajo la vara,
el diezmo sera consagrado a Jehova. No mirara si es bueno o
malo, ni lo cambiara; y si lo cambiare, tanto él como el que se
dio en cambio seran cosas sagradas; no podran ser rescatados.
Estos son los mandamientos que ordené Jehovd a Moisés para
los hijos de Israel, en el monte de Sinai.
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